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KiSi ADLARI UZERINE DILBILIMSEL CALISMA (ULUPAMIR
MAHALLESI ORNEGI)*

Rabia Senay SISMAN*

OZET

Van-Ercis Ilcesi Ulupamir yerlesim biriminde yasayan Kirgiz
Tuarklerince kullanilan kisi adlarinin tercih sebepleri tizerinde baskin
etkenlerin tespitini yapmak; farazi sayilsa da elde edilen verileri s6z
anlam iliskisi icinde tanimlayabilmek ve yapi-anlama yoénelik
degerlendirmelere tabi tutmak bu calismanin birincil amaclarini teskil
etmektedir. 1990-2015 yillar1 arasinda sarf edilmis kisi adlar: olarak
sinirlandirilmis calisma cercevesi icinde ve ad koyma bashig: altinda, bu
yoredeki sosyo-kultirel yapinin izleri takip edilmistir. Ayrica 6zel ad-
varlik arasindaki iliskide yerel ktiltiire 6zgl cesitliligi belirli kilabilmek ve
kullanimda olan Turkce kokenli kisi adlarinda anlamdan bagimsiz
gortlen diizensiz ses olaylar: ile ilgili belirlemelere vurgu yapabilmek
incelemenin ikincil amaclarini olusturmaktadir.

Ozel isimlerin tek olan ve tam benzeri bulunmayan varliklar
nitelemek icin kullanilan ve ismi olduklar1 varliklarla aralarinda gercek
bir ilgi bulunmayan; karsiladiklar1 varliklar icin sadece ilgili kimselerce
fark edilebilen bir anlam ifade eden, etiket seklindeki isimler oldugu
(Ergin, 2000)! bilinmektedir.

Dil calismalarinda genellikle filoloji incelemeleri icinde yer alan 6zel
ad caligmalari, son dénemlerde, bilhassa, dil cografyasi, sézctiik tarihi ve
lehcebilim alanlarindaki gelismelerle birlikte yepyeni bilimsel inceleme
dallar1 ve yontemleri edinmistir (Aksan, 1982: 94). Bu itibarla Ulupamir
Mahallesi’yle ilgili kisi adi incelemesinde ortaya c¢ikacak verilerde
sosyolojik, kulturel, psikolojik egilimlerin adlandirma tercih ve gelenegi
lUzerindeki belirleyicilik roltinti gérebilme; edinilmis yeni sosyal tavirlari
dil malzemesinden okunabilir kilma gibi bazi hususlarin, dil ile ilgili
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yapilacak cesitli calismalara olumlu bakis acilari kazandiracagi
distnulmektedir.

Anadolu topraklarina Kirgiz Turklerince aktarilan degerler birikimi
kaybolmadan bu zenginligin hal bilgisine, toplumun hafizas1 demek olan
dil acisindan ulasma cabasi, Ulupamir’e 6zgt kulttirel mirasin 6ztGnt ve
cesitlilik katkisini, muhafazaya hizmet edecektir.

Anahtar Kelimeler: Adlandirma gelenegi, Ulupamir Mahallesi-
Kirgiz Turkleri, dil bilimi, kisi adi, 6zel ad.

LINGUISTIC STUDY ON PROPER NOUNS (ULUPAMIR
NEIGHBORHOOD EXAMPLE)>2

ABSTRACT

This study is about the proper nouns that originate from common
nous and it is built around a community that is called Krygyz Turks who
lives in Van Province- Ercis District, Ulupamir Village. The main concerns
of the study are: to determine the principal factors of the proper noun
choices among Kyrgyz Turks between the years of 1990-2015, to be able
to identify and evaluate the data -however hypothetical it is accepted- on
the basis of word- meaning and structure- meaning relations. Unveiling
the effects of the name choice process on the socio- cultural structure in
the aforementioned region, explaining the proper noun- entity relations
and if existent trying to uncover their correlations; sharing the findings
about the irregular phonological changes that are independent from the
meanings in the Turkish rooted person’s names that are used in the
region can be listed as the subheadings.

It is known that the proper nouns are label like names that are used
to characterize the entities that don’t have an equivalent or resemblance
with another entity and it is also known that they don’t have a correlation
with the entity; they only make sense to the people who are in relation
with the entity (Ergin, M.:2000)3. Studies of the past can make sense of
today to some degree, it is necessary to have contemporary
interdisciplinary researches to be able to keep up with the constant
change and development.

Among language studies proper noun researches usually are
categorized within philological studies, however it has recently acquired
new scientific research branches and methods especially with the
developments concerning linguistic geography, word history and
dialectology ( Aksan, 1982: 94). For this reason it is thought that it would
have positive effects on the researches about linguistics to bring into
attention the sociological, cultural, psychological reasons behind a
proper noun choice and how these reasons shed light onto community’s
approach. It is also deemed important to compare the old-new

2 This Study was supported by Mus Alparslan University Scientific Research Projects Coordination Unit. Project number:
BAP- MSU16-EMF-G03/2018

3 “Proper nouns are the nouns that are given to entities that are one of a kind in between other entities. Proper nouns are
sort of like nicknames that are given specially and artificially to unique entities from their environment”.
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inclinations in the naming traditions among the locals of the region and
discovering the new social acquisitions from the linguistic data.

This study will serve to the protection of the cultural richness that
is carried into our age and into Anatolia via Kyrgyz Turks through the
memory of the people, through the language. It can be said that this
cultural heritage that kept it itself alive with the aid of language will keep
preserving its core. I would like to thank the authorities of Mus Alparslan
University for supporting this project.

STRUCTURED ABSTRACT

"Language is an institution that is related with and that also
constitutes the humans, society; science, art and technique that can't be
separated from humans and society." (Aksan, 1987). The development of
language which is open to research from different disciplines can be
followed via the language areas such as sound, form, meaning and
syntax. One of this language areas is the linguistic study called
onomasiology and it is the study that deals with the names of all the
livings, objects, notions and in other words all the things that we perceive
in our environment (Sakaoglu, 2001: 9)4.

Even though the expression "The relationship between signifier and
signified is arbitrary (Saussure, 1998: 111) is commonly accepted the
argument about the relationship between sound and meaning that goes
back to Ancient Greece is still argued today. It is known that the first
finding about this issue was made by Plato. It is seen in Cratylus by Plato
that Socrates argues with his two students whether there is a relation
based on similarities between the object names and objects The thought
of Plato that is the correlation between object and names is motivational
takes a different turn at the beginning of the 20th century when Saussure
defines the relation between the signifier (letters) and the signified
(meaning) as arbitrary (1998:114). Because this statement brings an
opposite view to Platonic thinking. During the same century the Platonic
thinkers Otto Jerpersen and Edward Sapir based on the notions "wide
and close" and the vowels that are associated with these notions thought
that there might be a correlation in word formations. In other words they
put forth that the vowel /a/ is associated with wideness and the vowel
/1/ with closeness and that a relation between voice units and objects is
possible. To prove this thesis they made an experiment with the English
speakers in which they told the subjects that there are two words
meaning table one of which is "mal" and the other is "mil" and they asked
them which of these two words can be associated with big/wide table and
small/ narrow table; it is seen that the majority of the subjects chose
"mal" for big/wide table and "mil" for small/ narrow table (Svantesson,
2017). Without a doubt new data from the linguistic studies will develop
the thesis that provides correct evidence.

Names are the chosen words of the approaches that are made with
presuppositions. Various sounds that have been shaped through
centuries with the characteristics of social tendencies have become the
names of the entities within the traditional frames of sound- meaning

4 Anthroponomy, one of the sub-branches of onomasiology deals with the names of human beings.
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structure. Person's names which we can identify as the etiquettes that
defines an individual in his/her socio-cultural relations (Ergin, 2000:
290) are the core of the social structure with their sound formations as
well as them being the alphabetical code behind the civilization thought.
For instance “In 19th century U.S the name Hac1 Ali which is a common
name in Islamic culture becomes 'Hi July' that raises smiles and this
gives us important clues about U.S' cultural interpretation types. There
is an acceptance and a denial here. The events that follows as an Ottoman
preserving his Muslim identity while staying in USA and starting a family
there is the acceptance whereas his name turning into 'Hi July' is an
unexpected example of the interpenetration of Islam and US cultures."”
(Kalin 2016: 331)

2. Purpose

Purpose of this study is to determine the person's names that are
registered to Van province, Ercis region, Ulupamir neighborhood; to
examine these names from language- structure- meaning perspectives
and paying attention to grammatical aspects of the names while also
underlining this naming process.

3. Method

This study is carried out with survey and interviewing models and
the focus group of this research was the neighborhood's people.

4. Target Population

Population of the Krygyz Turks that are residents of the Ulupamir
neighborhood consists of 785 men and 749 women, in total 1534 people;
according to 2015 data from the TUIK address-based population
registration system. A sample group is formed from this target population
by random choice.

5. Results

This research is about person's name that are used in Ulupamir
Krygyz dialect which is a part of Ichkilik dialect of Kyrgyz southwest
dialects. The material that contains the names of the residents of
Ulupamir neighborhood which is 32 km away from Van- Ercis region is
obtained from the voters list of 2017 constitution referendum. With this
document names of the adults aged 18 and above from the target
population are acquired and they are taken as they are in register.

When person's names are seperated as one word and compound
word it is found out that women's names that are one name are 218, and
the names that are compound or noun phrases are 166; men's names
that are one name are 201 while compound names or noun phrases are
301.

6. Conclusion

In this study, which deals with the person's names in Ulupamir
Kyrgyz dialect, the contemporary inclinations in naming traditions and
the social changes' and developments' effects on this process are
evaluated. When interpreting the naming traditions the in regard to
dominant sounds in Ulupamir dialect the structures of the person's
names are examined.

Turkish Studies
Volume 13/ 5, Winter 2018



Kisi Adlart Uzerine Dilbilimsel Calisma (Ulupamir Mahallesi Ornegi) 515

Because of the interactions of the Ulupamir Kyrgyz dialect with the
Turkish language there are some differences between this dialect and the
Ichkilik dialect from Pamir region. One of the most important of this
interaction during the period spent distant from Pamir is that the youth
not only uses their mother tongue but also the standard language of the
land. Because of the historical and political processes that Kyrgyz -
Ichkilik tribe went through Ichkilik dialect is effected both from Uzbek,
Uighur and Qarluq Turkish and as some other southwest Kyrgyz dialects
from Arabic and Persian as well (Kili¢c, 2003: 81).

With the changing socio-economic structure the will to have an only
child while also tendency to give two names increased. Especially with
the indecisiveness of the nuclear family to name their child, names are
chosen with the suggestion of both parents which led to most of the
children having two names on their ID's in the last ten years in Turkey
(Yavuz, 2014)5.When comparing this with the results of the study it is
seen that it isn't completely true which may be indicating that the
traditional family structure of the Ulupamir people are still intact.

Attacks and invasion that a nation goes through and the forced
mass migration following these and the different geographies and
geopolitical conditions inevitably changes the person's names and
naming traditions from past till present. It may mean that there is some
type of mutuality in thoughts and emotional fabric of the names when
the social and family structures and the religion of the inhabited land is
integrated by the people. But this is only partly true for person's names.
Because the common social psychology that takes its power from religion
and tradition may not be able to create a common ground for language's
sound structure though it can create common notions and symbols.
However this doesn't indicate a separation on the other hand it shows a
richness that Anatolia gained from the Middle Asia Turkish language.

This richness which is one of the main attributes of a Krygyz
identity is not too far away from losing its diversity in our present day.
For this reason in order to evaluate this loss from its origins making such
field surveys about cultural heritage in their own place may be seen
crucial.

In this research we tried to classify the person's names that are the
alphabetical codes of the socio-cultural trails in the frame of linguistics.
The aim was to contribute to the protection of the Ulupamir's cultural
heritage and diversity without being a mere spectator to loss of the values
passed by Krygyz Turks to the Anatolia. Our purpose was to contribute
to the Turkish onomasiology studies.

Keywords: Naming tradition, Ulupamir Neighborhood- Kyrgyz
Turks, linguistics, person’s name, proper noun

1. Giris

“Dil insan, toplum, insan ve toplumdan ayr1 diigiiniillemeyecek olan bilim, sanat, teknik gibi
biitiin alanlarla ilgili, ayn1 zamanda onlar1 olusturan bir kurumdur” (Aksan, 1987). Cesitli
disiplinlerce incelemeye acik olan dil miiessesesinin gelisimi ses, bigim, anlam, s6z dizimi gibi dil

5 “Itis not right to give your baby two names” http://www.milliyet.com.tr
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alanlari tizerinden takip edilebilir. Bu dil alanlarindan biri ad bilimi seklinde nitelendirilen dil bilim
alanidir ve canlilarin, nesnelerin, kavramlarin bir diger ifadeyle ¢evremizde algiladigimiz her seyin
adiyla ilgilenen bilimdir (Sakaoglu, 2001: 9).°

“Dil biliminde, gostereni gosterilenle birlestiren bag nedensizdir” (Saussure, 1998:111)
ifadesi, genel kabul gormiis olsa da, ses ve anlam iligkisine yonelik Eski Yunan donemine dek uzanan
tartigmalar glinimiizde de devam etmektedir. Konuyla alakali ilk saptamanin Platon tarafindan
gergeklestirildigi bilinir. Platon’un Cratylus adli yapitinda Sokrates, nesnelerin adlariyla nesneler
arasinda benzerlige dayali bir iliskinin olup olmadigi hususunu iki 6grencisi ile tartisir (Ohala, 1997:
98). Platon’un nesne-ad arasi nedenli saydigi iliski durumu, 20. yiizyi1lin baglarinda, gésteren (ses
isaretleri, harfler) ile gosterilen (anlam) arasindaki iligskinin saymaca yani nedensiz oldugunu ifade
eden modern dilbilimei Saussure (1998: 114) ile farkli bir boyut kazanir. Ciinkii bu ifade, Platoncu
diisiincenin tersine bir gerceklik sunmaktadir. Ayn yiizyilda Platoncu diisiiniirlerden, Otto Jerpersen
ve Edward Sapir “kiiciik ve biiylik” kavramlarindan hareketle, bu kavramlardaki {inlii sesbirimlerinin
nitelikleri arasinda bir ilgi olabilecegini, yani /a/ {inlii sesbiriminin genislikle, /i/ {inlii sesbiriminin
ise kiigtikliikle iligkilendirilebilecegi tezini diger bir ifadeyle sesbirimlerle nesneler arasi niteliksel
uyumun miimkiin olabilecegini ortaya koymuslardir. Bunun i¢in Ingilizce konusan deneklere farkli
boyutlarda iki masa tiiriiniin ad1 oldugunu belirttikleri “mal” ve “mil” kelimelerinden biiyiik/genis
masa ile kiiclik/dar masa adlarinin hangilerine ait olabilecegini sormuslar; deneklerin biiyiik bir
¢ogunlugundan, “mal”in biiyiik/genis masaya; “mil”’in de kii¢lik/dar masaya verilmis olabilecegine
dair cevaplar almiglardir (Svantesson, 2017). Kuskusuz dil bilimi arastirmalarindan elde edilecek
yeni veriler, sahih delillerle temellendirilmis tezleri gelistirecektir.

Adlar, 6n kabulle olusmus yaklasimlarin tercih edilmis sozciikleridir. Yiizyillarin damittigi
tiirli sesler, toplumsal egilimlerin karakteristik 6zellikleriyle harmanlanmis, cogu zaman geleneksel
cercevenin izin verdigi bir ses-anlam yapisiyla, varliklarin 6n adlar1 olmustur. Bireyi sosyal ve
kiiltiirel alig verislerinde tanimlayan etiket seklinde (Ergin, 2000: 290) nitelendirebilecegimiz kisi
adlari, biinyesindeki ses olusumlar1 yan sira, ardindaki medeniyet diisiincesinin alfabetik kodu olma
ozelligi ile Adeta toplumun yapisal niivesidir. Mesela “Islam kiiltiiriinde son derece normal bir isim
olan Haci Ali isminin, 19. yiizyill Amerika’sinda insanlar1 giiliimseten ‘Hi July’ haline gelmesi
Amerika’nin kiiltiirel algilama bi¢imleri hakkinda bize 6nemli ipuglar1 vermektedir. Burada bir kabul
ve red vardir. Bir Osmanlinin Miisliman kimligini muhafaza ederek Amerika’da kalmasi, aile
kurmasi, miisliiman olarak 6lmesi seklinde tezahiir eden silsile kabuldiir; isminin ‘Hi July’ haline
gelmesi ise Islam ve Amerikan Kiiltiirlerinin beklenmedik tedahiiliine 6rnek teskil edecek
niteliktedir’(Kalin 2016: 331).

Tiirklerin ad verme ile ilgili ritiielleri ana yurtta tarih sahnesine ¢iktiklar1 devre dek uzanan
bir ge¢misi ve bu gegmisle ilgili birikimleri barindirir. Tasarruf edilmis hayvan adlari, tabiat kaynakli
adlandirmalar, tarihi adlar genel itibariyle kendi donemlerinin yagam aligkanliklarini, din gorisiini
ve kiiltiir birikimini yansitir. Diinyay1 algilayis bigimi ile dil arasindaki bagin adlara iliskin takibinde,
egilimlerin belirlenmesi i¢in s6z konusu bu birikimin giiniimiize ait izdiisiimlerini belirlemek
miimkiindiir.

Kisi adlarinda kullanilan kelimelerin Tiirk¢e kokenli olmalariin yani sira bilhassa inang
etkisiyle farkli dil ve kiiltiirlere ait de olabilmektedir. Havva, Meryem, Rabia, Zeliha, Hasan, Ibrahim
gibi adlar dini kaygilarla verilmis yabanci kokenli adlandirmalardir. Din biiyiiklerinin adi olmasi
sebebiyle ¢ocuklara verilen Ali, Mehmet, Ebubekir gibi adlarin ¢ogu, aile biilyiiklerinin adlar1 olmasi
dolayisiyla da verilebilmektedir. Ad koymada, dini kaygi ile ataya saygi olgular1 ayristirilamaz
sekilde i¢ ice gecmistir.

6 Ad biliminin alt dallarindan anthroponymie- anthroponymy Kisi adlariyla ugrasir. a. g. e., s. 10-11.
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Orneklem grubu olarak tercih edilmis olan Kirgiz Tiirkleri, Pamir Yaylasi’ndan yasadiklar:
yer olan kendi adlandirmalartyla Ulupamir Mahallesi’ne iskana tabi tutulduklari zamandan itibaren
gecen siire zarfinda yasam geleneklerine bagli kalmak gayretinde bulunsalar da sosyo-kiiltiirel ve
siyasal gel-gitlerle boyut degistiren hayat sartlar1 Ulupamir Mahallesi halkina ya istanbul’a gitme ya
da Kirgizistan veya Afganistan’a geri donme seceneklerini diisiindiirtmektedir. Bu goglerin bolgenin
kiltiir dokusuna etkisi siiphesizdir. Bu baglamda sosyo-kiiltiirel gelisim ve degisim ile isimler
arasinda Kurulacak iligkilerin, yapi-anlam baglaminda ele alinmasinin, bu siirecin kazang/kayiplarina
dair farkindalik yaratacak sonuglar sergileyebilecegi diisiiniilmektedir. Ciinkii “her millete has, tarih
icinde tekrarlanan gorenek, gelenek, adet, 6rf gibi unsurlarin hepsinin bileskesinden miitesekkil olan”
sosyo-kiiltiirel yapt (Nirun, 1990) i¢inde toplum hayatina hem genel hem de yerel diizeyde tesir eden
sosyal hareketlerin izlerinin siiriilmesi miimkiindiir. Bundan dolay1 geleneksel sayilabilecek ad
verme egilimleri de idrak edilen toplumsal siire¢lerin canli delillerinden kabul edilebilir.

3. Amac¢

Calismanin amaci Van Ercis niifusuna kayitli Ulupamir Mahallesi halkinda kullanilan kisi
adlarmin tespitini yapmak; bu adlart dil-yapi-anlam &zellikleri agisindan incelemek ve bu sayede
bahsi gecen ad verme gelenegi yaninda Ulupamir kisi adlar1 gramer 6zelliklerine dikkat ¢ekmek;
1990-2015 yillar1 arasinda kisi adlandirilmalarinda varsa degisen tutumlar: sunmak ve tespit edilen
farklilagsmalar1 ya da varsa benzesmeleri sosyo-kiiltiirel yaklagimla agiklayabilmektir. Bunlara ek
olarak Ulupamir kisi adlarinda en fazla tercih edilen isimlerin belirlenerek Tiirkiye kisi adlar1 siklik
oran sonuglariyla kiyaslanmasi gergeklestirilecektir. S6z konusu ¢alismaya yonelik uygulamalar, ad
taramasi Ve anket sonrasi elde edilen dokiiman {izerinden dile ait incelemeler yoluyla
asamalandirilmustir.

4, Yontem

Anket ve goriisme modeline dayali ve agirlikli olarak betimsel bir ¢alisma ile gergeklestirilen
incelemenin birinci asamasinda, aragtirma sonuglarini genellemek istedigimiz biitiin demek olan belli
bir evrenden yani dar anlamda Ulupamir Mahallesi halkindan belli kurallara gore segilmis ve
secildigi evreni temsil yeterliligi kabul edilen kiime anlamindaki 6rneklem (Karasar 2014: 110),
(1054 kisilik) ¢ergevesi tizerinden, rastlantisal segme islemi ile 6rnekleme islemi yapilmustir.

5. Evren

Calisma kapsamindaki Ulupamir Mahallesi’nde ikamet eden Kirgizlarin niifusu 2015 TUIK
Adrese Dayali Niifus Kayit Sistemi verilerine gore 785 Erkek ve 749 Kadin olmak iizere toplam
1534 kisidir. 288 haneye sahip olan niifusun yas gruplarina gére dagiliminda ¢ocuk ve genglerin (05-
19 yas grubu) yogunlugunun goriildiigii tablo su sekildedir:

Tablo 1: Evren.

01-04 yas grubu aras1 121 kisi;
05-09 yas grubu aras1 137 kisi;
10-14 yas grubu aras1 177 kisi;
15-19 yas grubu aras1 197 kisi;
20-24 yas grubu aras1 140 kisi;
25-29 yas grubu arasi 140 kisi;
30-34 yas grubu aras1 116 kisi;
35-39 yas grubu arasi 64 kisi;
40-44 yas grubu aras1 89 kisi;
45-49 yag grubu aras1 75 kisi;
50-54 yas grubu aras1 66 kisi;
55-59 yas grubu arasi 73 kisi;
60-64 yas grubu arasi 62 kisi;
65 ve iistii yas grubu arasi 123 kisi

Kaynake¢a: TUIK (2015)
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Diinyanin en uzun siradaglarindan olan ve Kar Yurdu (Vaman, 2004) anlamina gelen
Himalayalar ile Karakurum, Tanr1 ve Hindukus Daglari’nin kesistigi bolgede yer alan ve Pamir
Digimi olarak bilinen Kuzey Sibirya ve Orta Asya arasinda yurt edinilen bolgeden, evvela
Pakistan’a gog¢ eden bir miiddet sonra da davet {izerine Anadolu’ya gelen Pamir Kirgizlari, 3 Agustos
1982’de gegici olarak bir kismi Van’in Karagiindiiz K6yii’ne, bir kismi da yine gegici olarak dagimik
halde Malatya’ya yerlestirilir. Kaynaklara gore 2641 sayili kanunla Tirkiye’ye kabul edilen
Kirgizlardan 298 ailenin 202’sinin Ercek Golii kiyisindaki Karagiindiiz kdyiinde diger 96 ailenin ise
Malatya ile merkez ilge Yesiltepe koylinde gecici iskanla yerlestirilmesi 6n goriilmiistiir. Van ili
Ercis ilgesi dahilindeki Altundere Tarim Isletme Miidiirliigii’ne ait yaklasik 34.400 dekarlik alan
planlanan projenin tamamlanmasina dek isk&na agilmaz ve Kirgizlar gecici yerlesim bolgelerinde
yasamlarina devam ederler. 1987 yilinda bir araya gelen ve bir kdy yasamina baslayan Kirgiz
Tiirkleri gerekli yasal ve fiziki diizenlemelerin ardindan 6nceki adi Altindere olan Ulupamir
Mahallesi’ne kalic1 olarak ikamet ettirilir.

Kirgizlarin kavim ya da ulus adlarinin kdkeni hakkinda gesitli goriisler vardir. Ligeti’ye gore
Kirgiz adi, kir ile gez kelimelerinden meydana gelen bir adlandirmadir (Ligeti, 1925: 236).’
Pulleyblank’a gore Kirgizlar M.O. II. yiizyila ait metinlerde “Gekun”, daha onceki yiizyila ait
kaynaklarda “Jiankun”, V1. yiizyila ait kaynaklarda “Qigu” ve “Hegu”, VI-VIII ylizy1l kaynaklarinda
ise “Jiegu” adiyla anilmaktadir. Ligeti (1925: 238-240), Kirgizlarin kavim adlarinin bazi Mogol
kabileleriyle iligskilendirilmesini bu toplulugun Tiirk-Hun birligi i¢inde yer almalari sebebine baglar.
Kirgizlar yaklagik 300 yiizy1l boyunca bu birlik icinde bulunmuslardir (turktarihim.com- 2029, Bir
arastirmada, Pulleyblank /+1z/ seklindeki ¢ogul ekinin getirilmesiyle yapilan kelimenin kirk kabile
anlami ile kullanildigini ifade etmistir (Pulleyblank, 1990). Gomeg, Tiirklerde topluluk adi olan
kavim adlarmin konulurken sayi ile diisiiniildiigii egilimine uygun olarak Kirgiz adinin kirk
sayisindan ¢ogul anlaminda bir kelime oldugunu isaret eder (2011: 5-6).

Alimova (2011: 12), Kirgiz Tiirkgesi ile ilgili tez caligmasinda Kirgizlarin Orta Asya’nin
degisik bolgelerinde yasamig en eski boylardan biri oldugunu belirtir. Cesitli Cin kaynaklarinda
Kirgizlarin daglik bolgelerde yasayan, hayvancilikla ge¢imini saglayan, giizel atlara sahip bir kavim
oldugu beyan edilmistir.

Kisi adlarm1 konu edinmis bu c¢alisma, Kirgiz dilinin giineybati agz1 grubuna dahil olan
I¢kilik agzina bagli Ulupamir Kirgiz agzinda kullanilmakta olan kisi adlari ele alimmustir. Van-Ergis
ilcesine 32 km uzaklikta bulunan Ulupamir Mahallesi sakinlerinin son 30-25 yil aralifinda
yasayanlarin adlarini igeren igeren bilgi 16 Nisan 2017 Anayasa Referandumu Se¢men Listesi’nden
elde edilmistir. Bu dokiiman ile 18 yas ve iistii, evren kapsaminda kabul edilmis mahalle halki kadin
ve erkek adlar1 elde edilmis ve bu belgedeki 6n adlar niifusta gegtigi sekliyle ele alinmustir.

Ulupamir kisi adlarinda en fazla tercih edilen isimlerin belirlenerek Tiirkiye kisi adlar1 siklik
oran sonuglariyla kiyaslanmasi i¢in toplulukla ilgili olarak 1990-2015 yillar1 dikkate alinmis; tiim
Tiirk halki igin ise TUIK 2016 (ADNKS®) arastirma sonuglar1 Kullanilmustir.

Kirgiz isimlerinin yapt ve anlam bakimindan analizi i¢in Clauson Etimolojik Sozligi ile
Tiirk Dil Kurumu; Kisi Adlari, Derleme ve Kirgiz sézliiklerine ve Tiirk¢enin Grameri (Banguoglu,
1974) ile Pamir Agz1 iizerine yapilmis bir tez ¢alismasinin soézlik kismina (Pekacar, 1995)
bagvurulmustur. Ad1 gecen kaynaklarla beraber, iiniversite dgrencisi ii¢®, iki lise son simif dgrencisi
kiz ve iki orta yas ile bir tane orta yas tistii ev hammmindan olusmus kilavuz kisilerin anlatimlari,
¢alismanin sekillenmesinde etkili olmustur.

™ “kur gez’ ya'ni sen de daglari kirlar1 gez diyerek koymuslardir”
8 Adrese Dayali Niifus Kayit Sistemi
9 Saglik Yiiksek Okulu, Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii ile Sosyoloji Béliimii 63rencileri.
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6. inceleme

Mahalle halk: kisi adlar1 16 Nisan 2017 Anayasa Referandumu Se¢men Listesi verilerine
gbre belirlenmistir ve bu ¢alismanin evren grubunu teskil etmektedir. ilgili grupta bulunan adlardan
bir boliimii ¢alismanin ekler bahsinde yer almaktadir'®.

Evrenden rastlantisal olarak segilen 6rneklem grubunun somutlastirilmasi amaciyla gog,
meslek, gelir durumuyla ilgili veriler, tablo ve analizler esliginde oncelikli olarak sunulmustur.
Orneklem grubunda yer alan isimler ve bu isimlerin konulus sebepleri, anket araciligiyla
sorgulanmistir. Cevaplarm olusturdugu orneklem grubu ad listesi' ve ad koyma sebepleri, ad
tercihindeki egilimlerin yorumlanmasi agamasinda kullanilmistir.

Kisi adlarinin yapi-anlam ¢oziimlemeleri, segmen listesindeki kisi adlar1 ile 6rneklem
grubuna dahil olanlarin kisi adlar1 ve bu grubun verdigi cevaplar dogrultusunda olusmus diger ad
listeleri incelenerek yapilmustir. Diger ad listeleri begenilen adlar ve degistirmek miimkiin olsa
konulmas diigtiniilen adlar basliklariyla yoneltilmis anket sorularinin cevaplariyla olusturulmus
listelerdir.

Grubun demografik yapisiyla ilgili bilgiler ve ilgili yorumlarin ardindan, 6n adlar anlam
bakimindan ele alinmig; ad koyma gelenegindeki baslica egilimler “tercih sebebi” baglig1 altinda ve
orneklem grubunun cevaplarinin ¢izdigi sinirlamalarla tasnif edilmistir. Kadin ve erkek kisi adlari,
alfabetik sira ile yalin veya kaliplasmis s6zliik kelimesi ya da kaliplasmis ek/kelime almis birlesik
kelime olarak tekrar diizenlenmis, bunun ardindan adlar, alfabetik diizen gozetilerek, yapisal
baglamda kok-ek durumu ve kelime bilgisi basliklariyla verilmistir. Tiirkge kokenli kisi adlari
yapilarina gore incelenirken ek segimi ve kelime cesitleri agisindan ele alimustir. Inceleme sonuglari
degerlendirilerek, Ulupamir Mahallesi kisi ad1 tercihleri yapi-anlam ¢éziimlemeleriyle yansitilmaya
calisilmustir.

7. Bulgular ve Yorum
7.1. Tablolar ve Analizler

Dogu Tiirkistan, Afganistan ve Bati Tiirkistan’a sinir olan ve Tirkistan denilen cografik
konumun merkezinde yer alan Pamir’de yasayan Kirgiz Tiirklerinin mecburi gocleri Altindere
(Ulupamir)’de nihayete ermeden evvel halk, Sovyet isgali sonrast komsu iilke Afganistan’a oradan
da savas sebebiyle Pakistan’a nihayet 1982’de Tiirkiye devletinin davetiyle 6nce Malatya, Van ve
cok az bir kismi da Adana’nin farkli bolgelerine yerlestirilmis; bir yil sonra da Van-Ercis’e bagls,
gocmen Kirgiz halkinin istegi dogrultusunda Ulupamir Mahallesi olarak degistirilecek, Altindere
Kdyii'ne kalici bir sekilde iskan ettirilmis ve bdylece bir gdger kdyiil? kurulmus olur.

20. yiizyilin ikinci yarisinda yasanmis bu go¢ sonrasi giiniimiizdeki mahalle niifusunun
neredeyse yariya yakin kismi Ulupamir’de dogmustur. Asagidaki tabloda bu durum yas acisindan
ortaya konulmakta ve takip eden tablolarda ge¢cmiste go¢iin hangi tarih araliklarinda yagsandigina dair
tespitler yer almaktadir.

%72 pay ile gore Orneklem grubunun cogunlugu 1982’deki gdc ile yerlesmis ailelere
mensuptur.

0508’1 geri kalami erkek olmak iizere 1066 kisilik segmen listesinden bir boliim c¢alismanin sonunda Ekler’de yer
almaktadir.

11 Bu listeden bir boliim Ekler’de yer almaktadir.

2. 6360 sayili Bilyiiksehir Yasasiyla belediyelerin sinirlar1 genisletililmistir. 2014 Mahalli Segimleri’yle birlikte hayata
gecirilen yasanin en 6nemli sonuglarindan biri kdylerin mahalleye doniistiiriilmesidir. Ulupamir kdyii de ayni diizenlemeyle
mahalle statiisiine gegirilmistir (nufusune.com, 2017).
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(Bu béliimde yer alan tablolar ile bunlarla ilgili analiz ve yorumlar drneklem grubunun
verdigi cevaplar dogrultusunda bicimlenmis veriler hdlindedir).

Tablo 2. Orneklem Grubunun Gé¢ Bilgisiyle iliskili Tablolar.

Aileniz Nereden Frequency Percent Valid Cumulative
Ulupamir’e gic Percent Percent
etti?
MALATYA 12 21,8 21,8 21,8
PAKISTAN 1 1,8 1,8 23,6
PAMIR 40 72,7 72,7 96,4
VAN 2 3,6 3,6 100,0
Total 55 100,0 100,0

Orneklem grubunun %47°lik pay ile yartya yakin kismi Ulupamir’de dogan kisilerden olusmaktadur.

Ulupamir’e Frequency Percent Valid Cumulative
siz mi go¢ Percent Percent
mii ettiniz?
Evet gog 55 52,9 52,9 52,9
ettim
Hayir 49 47,1 47,1 100,0
go¢
etmedim
(geng
niifus)
Total 104 100,0 100,0
Ulzl;l::::llr’;cne Frequency Percent Valid Cumulative
Ettinizg? Percent Percent
1982 37 67,3 67,3 67,3
1987 13 23,6 23,6 90,9
1988 4 73 73 98,2
2010 1 18 18 100,0
Total 55 100,0 100,0

Ulupamir’e go¢ ettigini belirten %55°lik dilime ne zaman go¢ edildigi sorulmus ve %67’sinin 1982°de bu gogli gerceklestirdigi
anlagilmgtir.

Sagir (2012) bir caligmasinda Kirgizlarm meslek olarak ¢ogunlukla koruculuk yapmasini ve
koyiin adinin da civardaki kdylerin halki tarafindan Korucu Koyii seklinde taninmasinin halklar arasi
iletisimi olumsuz etkiledigini ifade etmistir. Bundan dolay1 da Kirgizlarin kendi yerlesim birimlerini
tek Tiirk koyii olarak degerlendirmeleri ve kdy etrafinin hep Kiirt kdylerle ¢evrili oldugu seklindeki
beyanlari, yore halklari1 arasinda olumsuz etkilesimin delilleri olarak yorumlanmustir.

Projemiz kapsaminda yoneltilen meslek sorusuna verilen cevaplarin yiizdelik tablosunda
Korucu mesleginin gegerliligini yitirdigini anlamaktay1z. Orneklem grubunun énemli bir kismini ise
ogrenciler ve ev hanimlar1 olugturmaktadir. Uzun siireli bir meslek sahibi olmayanlar ve emekliler
diger ¢cogunluk olarak belirlenmistir.
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Tablo 3. Orneklem Grubunun Meslek Bilgisi Tablosu

Frequen Valid Cumulativ
Percent
cy Percent e Percent
Ciftci 4 38 38 38
Memur 4 3,8 3,8 7,7
Serbest Meslek 6 58 58 13,5
Ogrenci 27 26,0 26,0 39,4
Diger (Uzun 46 44,2 44,2 83,7
siireli herhangi
bir isi
olmayanlar,
emekli olanlar)
Ev hamim 15 14,4 14,4 98,1
Korucu 2 1,9 19 100,0
Total 104 100,0 100,0

Miilteciligin getirdigi sosyal ve ekonomik baski ya da benimsemek mecburiyetinde
hissettikleri bolgeyi glivenli saymamalar1 (Sagir, 2011) sonucu kdyde ekseriyetin meslek se¢imi
olarak onceden koruculuga yonelmesi ama son yillarda bu meslek i¢in sunulan iicret ve diger
imkénlarin cazibesini yitirmesi, mahalle halki arasinda belirli bir ig sahibi olmama oranini dogal
olarak arttirmaktadir. Bunun yani sira; bugiin Ulupamir halkinin tarim ve hayvancilikla ancak kendi
ihtiyaglarini karsilama 6l¢iistinde ilgileniyor olmalari, bir diger tabirle tarim ve hayvancilik gelirinin
ekonomik boyuttaki getirisinin sadece aile ihtiyaclarini karsilamaya doniik olup istihdam firsati
yaratmamasi; buna karsin niifus artisinin ardindan ortaya g¢ikan ekonomik merkezli baskaca
yetersizlikler, meslek arayislarini mahalle sinirlar1 disina, daha kalabalik ve gelismis yerlesim
birimlerine dogru kaydirmustir.

“Mesleginiz nedir?” sorusuna verilen “6grenci ve diger” cevabinin 44,2 seklindeki orani,
Ulupamir geng niifusunun gériiniimiinii vermesi agisindan énemlidir. Ogrenci ya da uzun siireli bir
ise sahip olmayanlar tiirlii sebeplerle her an yer degisikligine hazir gibidir. Dolayisiyla goge dayal
hareketlilik Ulupamir halki i¢in kaygili bir siirectir.

7.2. Orneklem Grubundaki Aidiyet Hissi

Ulupamir sakinleri i¢in kokenlerini hafizalarinda canli tutmak Kirgiz lideri Rahman Kul’un
vasiyeti'® (Sagir, 2011) geregi miithimdir. Grupta yer alan her kusagin bilhassa genglerin, kendisinin
ve atasinin kimlik tanimi ve aidiyet kapsaminda Kirgizli oldugu ibaresi net bir sekilde
vurgulanmigtir. Nitekim asagidaki tablonun yiizdelik dilimi (%100) bunu gosterir.

Tablo 4. Orneklem Grubunun Aile Bilgileriyle Iliskili Tablolar.

Ailenizde (kendisi de dihil), Kirgiz oldugunu bildiginiz kimseler var m?
Frequency Percent Valid Percent Cumulative Percent
| Evetvar | 104 100,0 100,0 100,0

Terk edilmek zorunda birakilan topraklara olan mesafesine ragmen Kirgizistan topraklarinin
baba ocag1 vasfiyla iliskilendirilmesi, o topraklardaki topluluk ile kurulmus kan ve soy birligi hissi,
yine bu topraklarda bulunan akraba varlig1 ile daha da pekismektedir. Oliim, hastalik, yaslilik ya da
kalben baglilik gibi fiziki ve duygusal sebeplerle uzun siireli go¢ yolculuguna bir bigimde
katilamayip ancak, Pamir’in bozkir yagsamindan ¢ikabilmeyi goze alarak, yerlesik diizenin kurulu
oldugu bugiiniin Kirgiz topraklarinda yerlesmeyi yeglemis akraba varliginin %62°lik dilimi, evet ve
hayir cevaplarinin kiyaslanmasi amaciyla asagidaki tablolarda gosterilmistir.

13 “Tiirkliigiiniizii, geleneginizi, dininizi unutmayin”
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Ailenizde aslen Kirgiz olan Responses Percent
kimseler N Perce of
nt Cases
1- Anne/Baba 37 24,3% 35,6%
6° Biiyiikbaba/Biiyiikan 10 6,6% 9,6%
ne
Amca/Day1 35 23,0% 33,7%
Hala/Teyze 30 19,7% 28,8%
Diger 18 11,8% 17,3%
Biitiin ailem 22 14,5% 21,2%
Total 15 100,0% 146,2%
2

Pamir halkinin ka¢ yildir aynm1 kdyde/mahallede ikamet ediyor olmasinin yiizdelik oran
olarak belirlendigi verilere gore, 35 yildir yasayan %34,6; 36 yildir yasayan %3,8; 42 y1ldir yasayan
%1 seklindedir.

Tablo 5. Orneklem Grubunun Ulupamir Mahallesi’nde Bulunma Siireleriyle Ilgili Tablolar.

Asagidaki tabloda yer alan “Siz veya aileniz ka¢ kusaktir Ulupamir’de ikamet ediyor?”
sorusu, bir onceki soruya verilen cevabin teyit etmek amaciyla sorulmustur. Cevaplarla ilintili
yiizdelik oranlara gore, drneklem grubu i¢inde %42,3°liik pay ile ili¢ kusaktir ayn1 kdyde oturan
sakinlerin orani yiiksektir.

Siz veya aileniz ka¢ kusaktir Ulupamir’de ikamet ediyorsunuz?
Frequency Percent Valid Cumulative
Percent Percent
BILMIYORUM 1 1,0 1,0 1,0
1 KUSAK 12 11,5 115 12,5
2 KUSAK 44 42,3 42,3 54,8
3 KUSAK 44 42,3 42,3 97,1
4 KUSAK 3 2,9 29 100,0
Total 104 100,0 100,0

Yapilan goriismelerde tespit edilen bir diger husus, yaklasik {i¢ kusaktir ayn1 topraklarda
bulunmalarina karsin geng niifusun, igsiz olmalarinin verdigi ekonomik kaygi yiiziinden kisa siireli
yer degistirmeyi gerekli gormiis olmalaridir. Hatta bu sebebin Tiirkiye’de baska bir yere yerlestirilme
taleplerine yol actig1 bir ¢alismada (Sagir, 2011) belirtilmistir. Bununla ilgili olarak gorsel basinda
yer alan “hayvancilik yapilmasi i¢in yaylacilik geleneginin olmasi sart; tarim ile ugragmak igin ise
verimli toprak ve ciddi bir bilgi gerekmektedir, fakat bizde ikisi de yok; kdyiimiizde halkin
cogunlugu biiyiik illere ve Kirgizistan’a tasinmaya baslamistir” (Ensonhaber.com: 2015) seklindeki
Ulupamirli bir Kirgiz’dan aktarilan haberin bize anlatmak istedigi, yakin geg¢misteki sartlarin
bugiinden farkli olmadigidir. Genglerin issiz olma hali, geleceklerini bir baska yerde kurmay1 goze
almis olmalarmin temelinde yatan gercekliktir. Bu anlamda asagidaki tablo gecim standartlarini
gosterme acisindan dikkat cekicidir.

Tablo 6. Orneklem Grubunun Gelir Durumuyla Ilgili Tablo.

Ortal_alrla ayhk geliriniz Frequency Percent Valid Cumulative
tahmini ne kadar? Percent Percent
Soylemek Istemedi 46 44,2 44,2 44,2
0- 1000 TL arast 46 44,2 44,2 88,5
1000-2000 TL arasi 10 9,6 9,6 98,1
3000-4000 TL arast 1 1,0 1,0 99,0
4000-5000 TL arast 1 1,0 1,0 100,0
Total 104 100,0 100,0
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Issizlikle beraber egitim gibi en tabii gereksinimlerden dolayi biiyiik sehirlerin daha genis ve
stireklilik iceren imkanlar tagidig1 6n kabuliiyle gengler belli siireligine veya daimi olarak bagka il ya
dailcelere yerlesebilmektedir. Evlilik gibi medeni hal degisikligi, yerlesim yeri degisiminin bir baska
gecerli sebebi olarak karsimiza ¢ikmistir. Asagidaki tabloda bulunan cevaplara goére Ulupamir’den
farkli illere bilhassa bolgeye gore batida bulunan illerden Ankara’ya (%41,8’lik pay ile) dogru gociin
belirlenmis sebepleri, yiizde olarak sunulmustur. Bunlar, %50,7’lik pay is degisikligi, %37,3’lik pay
ise ekonomik sebeplere aittir. Yiizdelik dilimlerin gosterdigi degerlerle ilintili olarak gociin genel
anlamda hangi ihtiyaclar ¢ercevesinde gergeklestigi goriilmektedir. Go¢ yogunlugunun yasandigi yil
ise 2015 olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sonraki tablolarda bahsi gecen ig-ekonomi kaynakli gogiin
hangi merkezlere dogru ve ne zaman yasandig1 yine oranlarla verilmistir.

Tablo 7. Orneklem Grubunun Ulupamir’den Gi¢ Etme Sebeplerini Gisteren Tablo.

. . R Valid Cumulative
Ulupamir’den go¢ etme sebebini biliyor musunuz? Frequency Percent Percent Percent
EKONOMIK SEBEPLER 25 37,3 37,3 37,3
EVLILIK 4 6,0 6,0 43,3
IS DEGISIKLIGI SEBEBIYLE 34 50,7 50,7 94,0
EGITIM SEBEBIYLE 4 6,0 6,0 100,0
Total 67 100,0 100,0

Tablo 8. Orneklem Grubunun Ulupamir’den Hangi Merkezlere Gidildigini Giosteren Tablo.

., . Valid Cumulative
f,jll;z::::; den nereye go¢ Frequency Percent Percent Percent

ISTANBUL 23 34,3 34,3 34,3
MALATYA 7 10,4 10,4 44,8
VAN 1 15 15 46,3
ANKARA 28 41,8 41,8 88,1
DIYARBAKIR 1 15 15 89,6
KAHRAMANMARAS 4 6,0 6,0 95,5
MARDIN 1 15 15 97,0
NEVSEHIR 1 15 15 98,5
SAKARYA 1 15 15 100,0
Total 67 100,0 100,0

(Orneklem grubuna Ulupamir’den ne zaman goc ettikleri sorusu yoneltilmistir. Alnan cevaplarla
ilgili veriler su sekildedir: En fazla géc yiizde 14,9 ’luk oraniyla 2015 yiuinda yasanmigtiv. Bunu
yiizde 9’luk oranla 2010 ve 2017 yillari, yiizde 7,5 lik oranla 2000, 2012 ve 2014 yillar1,; yiizde
4,5’lik oranla 1999 ile 2007 yulari; % 3 ile 2002-2005 yillar: takip eder.

Ug dort kusaktir Tiirkiye Ulupamir cografyasinda yasamakta olan Kirgiz halkinin baska
illere gb¢ etme ihtiyaci ciddi bir boyut kazanmistir. Cilinkdi bélgenin olumsuz sartlarmin tetikledigi
ekonomik ve sosyal problemlerin yani sira Ulupamir’e baghligin bir tir gerekgesi gibi
yorumlanabilecek yasl niifusun git gide erimesi; bunun yaninda, teknolojik aracglarin kullanim
yogunlugunun artisi ile ¢agin gerekliliklerine uyma arzusu ve benzer psiko-sosyal durumlarin
Otelenemez zorlamalar1 sonrasi, Kirgizlar kendi kiigiik ve ice doniik mahallelerine
sigamamaktadirlar.

Ulupamir Kirgiz halki, histm akraba tanim ile karsilayabilecegimiz siki iliskiler agi
gercevesinde, ice doniik bir demografik yapiy1 nispeten koruyor olsa da geng kusagin bir sekilde
etkilesime gegtigi dig diinya kiiltiirlinlin tiirlii yansimalarinin izlerini toplum yasantisinda gérmek
olasidir. Koylerinde iken giyilen yerel cizgideki kiyafetler ile egitim-0gretim amaciyla gittikleri
yerlesim birimlerinde giyilen kiyafetlerin farklilik gdstermesi, bu yansimalardan biridir.
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Asagida ilk resimde!* kisilerden sadece birisi evlidir. Bu bagina taktigi ortiiniin beyaz
olusundan yapilmis bir ¢ikarimdir. Zira kaynak kisilerce verilen bilgiye gore Kirgiz adetinde evli
hanimlar baglarin1 6rtmek i¢in sadece beyaz ortii veya desenli de olsa ana rengin beyaz oldugu bir
ortilyli kullanmak durumundadirlar. Diger resimde okul yolunda bir gen¢ kiz ve ¢ocuklar
goriilmektedir. Kiyafetinden 6grenci oldugu anlasilan, kaynak kisilerce de 6grenci oldugu belirtilen
geng kizin desenli de olsa ana rengin beyaz oldugu bir ortiiyli kullanmasi ilgi ¢ekicidir. Nitekim s6z
konusu kisilerle yapilan goriismelerde bu husus soruldugunda, ilgili adetin uygulanisinda son
zamanlarda toplumsal ¢6ziilmelerin yasandigi, genclerin 6zellikle mahalle disinda buna pek riayet
etmedikleri belirtilmigtir. Nitekim Baran bir ¢alismasinda “Pamir’den Ulupamir’e uzanan gogiin
etkileri ve degisen yasam kosullari, bu toplulugun ge¢mise ait izlerini silmeye baslamistir” (Baran,
2014) demektedir.

Resim 2: Mahalleden Bir Grup Geng

AT

Kaynakca: Kilavuz Kisi

Resim 3: Okula Gidis

Kaynakg¢a: Google-Gorsel 2017

Dil, diiniin hayat pratigini giinlimiiz bilgisine aktaran, nesiller arasi nakil aracidir. Nitekim
yore halki, glinliik kullanimda ana dili kullanmaya gosterdikleri itina ile yarinlarim diri kilacaklarina
inanmaktadirlar. Gerek ekonomik sartlarin kifayet etmemesi gerekse Asya kitasinin siradaglar diyari
Pamir bolgesinin giivenlik sebebiyle sakincali ve bugiin sartlarinda dahi ulasimi gii¢ ve mesakkatli
bulunmasindan 6tiirii bir tiirlii gidilemeyen bir yurda duyulan daiissila ile Ulupamir Kirgiz halki Tiirk

14 Resim 2
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topraklarinda uzunca bir zamandir yagamaktadirlar. Buna karsin dillerindeki Kirgiz sesini kaybetmek
istememekte ve Kirgizca okuyup anlamaya; anladigin1 yazmaya ve s6zlii olarak anlatmaya 6nem
vermektedirler. Kirgizca konusma diizeyi (telaffuz, sozlii ifade) %87,5 ile ¢ok iyi; Kirgizca okuma
diizeyi (seri okuma, okudugunu anlamlandirma) %48 ¢ok iyi; Kirgizca yazma diizeyi (Kirgiz dili ses
Ozelliklerine uygun yazili ifadelendirme) %50 ile ¢ok iyi; Kirgizca anlama diizeyi (Kirgiz dili ile
yazilmig eserleri anlama ve anlatma) %88,5 ile ¢ok iyi seklinde belirlenmis oranlar, yiiksek
degerleriyle bu 6nemin sayisal gostergeleri olarak yorumlanabilir. Yine Kirgiz dilinin okuma ve
yazma oranindaki ytizde elli olarak belirlenmis st seviye 6l¢iitii, grubun giinliik hayatta Kirgiz dili
kullanimini benimsemis olmalarinin bir delili hitkmiindedir.

Asagida Kirgiz dilinin kullanimu ile ilgili yiizdelik dilimlerin yer aldig1 tablolar siralanmustir.

Tablo 9. Orneklem Grubu Uzerinden Kirgiz Dilinin Kullanmim Aliskanhgyla Iliskili Tablolar.

Kirgizea i Cumulati
. Valid
biliyor Frequency Percent Percent ve
musunuz? Percent
Evet 104 100,0 100,0 100,0
biliyorum
Kirgizea'yr
:f“lmflfsma bzlii Frequency Percent valid Cumulative
ifade) Seviyeniz Percent Percent
Nasildir?
Cok 91 87,5 87,5 87,5
Iyi
Tyi 7 6,7 6,7 94,2
Orta 4 3.8 3,8 98,1
Zayif 2 1,9 1,9 100,0
Total 104 100,0 100,0
Kirgizea'yr
Okuma (seri
OEUL"% c Percent Valid Cumulative
:n:‘al:ll]gil‘:l“d“lrmn) requency ercen Percent Percent
Seviyeniz
Nasildir?
Cok Iyi 50 48,1 48,1 48,1
Tyi 10 9,6 9,6 57,7
Orta 15 14,4 14,4 72,1
Zayif 29 27,9 27,9 100,0
Total 104 100,0 100,0
Kirgizea'yr
Yazma (Kirgiz
dili ses
ozelliklerine Freque Percent Valid Cumulative
uygun yazih ncy Percent Percent
ifadelendirme)
Seviyeniz
Nasildir?
Cok Iyi 52 50,0 50,0 50,0
Tyi 9 8,7 8,7 58,7
Orta 6 58 58 64,4
Zayif 37 35,6 35,6 100,0
Total 104 100,0 100,0
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Kirgizea'yr Anlama

(Kirgiz dili ile
yazilms eserleri Frequency Percent Valid Percent Cumulative Percent
anlama ve anlatma)
Seviyeniz Nasildir?
Cok Iyi 92 88,5 88,5 88,5
Iyi 5 4.8 4.8 93,3
Orta 3 2,9 2,9 96,2
Zayif 4 3,8 3,8 100,0
Total 104 100,0 100,0

Bu bolge ile ilgili bir incelemede, Afganistan’dan Pakistan’a oradan Anadolu’ya uzanan gog
ile Tiirkiyeli olan Ulupamir Mahallesi halkinin dogduklar topraklarin kiiltiir renklerini soldurmamak
adina hi¢ y1lmadan 6z kiiltiirlerini devam ettirme gayretinde olduklari belirtilir (Dor, 1988: 348). Bir
baska caligmada biiylik devlet kurmus Tiirkler ile dag ve vadiler arasinda kalmig Tiirkler seklinde
yapilan ayrimda Kirgizlarin dag ve vadiler arasinda kalan dis diinya ile ilgileri az olan Tiirk boyu
oldugu dile getirilmis ve bu sebepten geleneklerinin asli sekillerini korumaya 6zen gosterdikleri ifade
edilmistir (Ogel, 2001: 13).

Ne var ki Ulupamirli Kirgiz genglerinin, egitim seviyeleri yiikseldikge; biiyiik sehirlere is
bulma amaciyla gidip o diyarlarin hayat sartlarina alismalar1 ve bunun yani sira yagh niifusun 6liim
gibi sebeplerle toplum hayatindaki etki giiclerinin zamanla zayiflamasi sonrasi, Kirgiz gencleri
geleneklerin denetiminden kismen de olsa uzaklagmaktadirlar.

Diigiin, Ad Verme gibi sosyal bir takim merasimler; inang, gelenek ve birikimlerin nesilden
nesile aktarimi i¢in biiyiiklerce birer firsat olarak goriilmekte, boylece dig kiiltiirden gelen tesirlerin
kalic1 tutum ve tavirlara doniismesi engellenmeye calisilmaktadir. Gengler, degisimin zorlayiciligina
direng gostererek, kiiltiirlerini yagatmaya kararli olan biiyiiklerinin ¢abalar1 kargisinda peslerinden
gitmeyi adeta bir vefa borcu gibi gérmektedirler. Ciinkii Arapca ya da Farsca gibi farkl: dil koklerine
sahip 6zel adlarin Oniine ya da arkasina eklenen Tiirkge kokenli (Bibicemal, Ziyadahan,) unvan
isimleriyle ya da Tiirk¢e sozciiklerle kurulan sifat (Aksenam, Tathliilii) ve isim tamlamalariyla
(Cihanbay, Cihanbek “cihanin zengini, cihanin beyi”’) ad olarak konulan kisi adlarini, Tiirk¢e s6zciik
ya da eklerle diisiinmeleri bu tutumun bir goriiniimii olarak degerlendirilebilir.

Kirgiz kimligini koruma gayretinin toplumsal sonuglarindan biri ise her y1l Haziran ayinda
“Ayran S6lenleri” adinda diizenlenen etkinliktir. Bu kapsamda yéresel cadirlar kurulup buzkasi™ gibi
geleneksel oyunlar, Ulupamir halkimin tiimiiniin katilimiyla tertip edilmektedir'®. Kiiltiir
tastyiciliginda 6nemli olan bu sosyal hareketliligin disinda, gelenege dayali inang ve tavirlarin
kusaktan kusaga aktarimi kapsaminda goriilebilecek ad verme adetinin uygulanmasina biiyiiklerce
caba harcanmaktadir. Nitekim tercih sebeplerinin diizenlenmesi asamasinda, 6rneklem grubunun
tasidigi isimler ile begenilen adlar ve degistirmek miimkiin olsa konulmasi diisiiniilen adlar seklinde
belirlenmis listeler, geng ve orta yas kusak tarafindan, toplumdaki geleneksel ad verme aligkanliginin
sosyal bir 6n kabulle yasatilmaya c¢alisildiginin delili hitkmiindeki verilerle olusturulmustur.

Rasonyi Tiirkler arasinda ad verme kaynaklarmi totemistik koruyucu adlar ile amach
adlar seklinde iki ana baslik olarak ortaya koymustur. Ruhlara ya da yaraticiya isaret eden koti
ruhlari sagirtma, duyulan minneti ifade etme benzeri koruma ve siikiire dayali adlar1 totemistik adlar;
ebeveyn dileklerinden olusan iyi dilek adlar1 ve gorkemli adlari, dogum zamanina veya yerine ya da
cocugun carpict bir Ozelligine isaret eden tesadiifi adlar1 da amac¢l adlar altinda toplamustir.

15 Kafasi kesilmis bir oglagi ya da kegiyi yakalayarak en ileri gitmek i¢in at sirtinda dortnala yarisilan bir atli oyun. Polo
ya da cirit oyunlarindan daha eski bir ge¢misi vardir (drmurataydin.com/turk-mitoloji-ansiklopedisit.pdf).
16 interrailturkiye.com.tr/vanda-oldugunua-sasiracaginiz-kimiz-icebileceginiz-koy
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Tabiattaki giizellikleri yansitan adlar ile riithe ve unvan adlarm da ayrica siralamustir (Rasonyi,
1988: 22-26).

Bu ¢alismada tercih sebebi diizenlenirken, 6nce 6rneklem grubunda yer alan isimler ve bu
isimlerin konulus sebebi sorgulanmistir. Buna gore ad vermede etkin olan faktorler belirlenmeye
calisilmustir.

Analiz asamasinda Tiirk kisi adlarmin tarihi gelisimini inceleyenler arasinda bulunan
Giilensoy un (1999: 3-8) giiclii, giizel goriiniislii hayvan, sehir, iilke ve kavim adlari; nehir, gol ve
deniz adlari; renk, yon, bitki, degerli maden, gok cisimleri adlar: seklinde 6zetlenebilecek yaklagimi
kismen &rnek alinmugtir. Orneklem grubuna yoneltilen “ismin konulus sebebi’ne verilen cevaplar ise
tercih sebeplerinin baslica belirleyicileri arasindadir.

Tablo 10. Orneklem Grubu Uzerinden Ad Koyma Sebebi Sorgusu.

Size bu ismin konulma sebebi nedir?
(Yogunlastirilmis Oranlariyla)

Cumulative
Percent

CEVAP YOK - FIKRIM 183
YOK
ADIN 385
ANLAMLI/ETKILEYICi
OLMASI;  ANLAMININ
GUZEL OLMASI

DINI BIR iSIM OLMASI 528
(AD SAHIBININ) 60,6
DOGDUGUM
GUN/AY/ZAMANI
BELIRTMESI;
DOGDUGUM SIRADAKI
YASI  (Ebeveyn yas1)
BELIRTMESI

SEVILEN- BEGENILEN/ 702
HOSA  GIDEN iSiM

OLMASI

TANIDIK TARAFINDAN 75.0
TAVSIYE EDILMESI

AILE  BUYUKLERININ 923
ISIMLERININ OLMASI

CICEK iSMi OLMASI 94,2
SEVILEN BIR 96,2

DOSTUN/TANINAN
BIRININ iSMI OLMASI
KIRGIZ KOKENLI ESKI 99,0
BIR iSIM OLMASI
(AD SAHIBININ 100,0
DOGDUGU ZAMANDA)
MODA OLMASI

7.3. Ad Vermede Etkin Olan Faktorler

“Adm anlamli/etkileyici olmasi/ anlamimin giizel olmas1” %20.2 ve “fikrim yok” %18.3
cevaplari digsarda birakilirsa; “aile biiyiiklerinin isimlerinin olmas1” segenegi %17.3’liik orani
sebebiyle sevilen aile biiyiiklerinin ya da akrabalarin adlarimi tercih etmenin baskin oldugunu
diisiindiirmesi ac¢isindan énemli bir veridir. Bununla beraber ad se¢iminde “dini bir isim olmas1”
%14.4 ve “sevilen- begenilen/ hosa giden isim olmas1” %10.6 segenekleri etkin diger egilimlerdir.
Belirlenen genel ¢ikarim, ¢ocuga konulacak adin ya dini ad ya da aile biiyiiklerinden sevilen takdir
edilen birinin ad1 olacak sekilde oldugudur.
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Orneklem grubu olarak kabul edilmis kisilerin verdigi cevaplardan edinilmis bilgiler
dogrultusunda ad vermede etkin olan sebeplerin teskil ettigi siniflandirmalar, asagidaki gibidir.

7.4. Ulupamir Kirgiz Halki Kisi Adlarinin Tercih Sebeplerine Gore Siralanisi:

(Orneklem grubunun cevaplaryla iliskili olarak'’ ve Tiirkce 6n adlar dikkate alinarak
olusturulmugtur)

Kutsal sozlerin nasihatten ¢ok bir tiir gorev bilincinde algilanmasi, dini kisi adlarina ragbeti
arttirmistir. Bu itibarla “Muhammed” adinin kullanim sikligindan olsa gerek, Kirgiz dilinin ses
ozelliklerine gore zaman iginde Momo, Mammat, Mamet, Mat, Met ve benzeri ses-sekil doniistimii
gecirmis tlirevleri ortaya ¢ikmustir,

Nitekim 6rneklem grubunun adin konulus sebebi sorusuna verdikleri dini ad karsilig
%14.4°liikk orantyla verilen cevaplar arasinda dérdiincii sirada yer alir. Ugiincii yiizdeligi kargilayan
aile biiyiikleri adlarimin ataya hiirmeten kullanimi; bu adlarin bir kisminin ayni hassasiyetle dini ad
olarak konuldugu ihtimalini diistindiiriir.

......

beri devam eden ad koyma aligkanliklarindandir. Bunlar1 milli-tarihi-ananevi-siyasi adlar olarak
siiflandirmak miimkiindiir. Somorhan, Tanju “hiikimdar”, Turhanbii “saygin kisi” bu tiirdendir.

Giiliizar “Giil-‘izar: giil yanakli”, Humar “baygin, siizgiin (g6z)”, Kanikey/Kafnkay/Kaikiy
“uzun boylu olmak, upuzun olmak”, Kigikbii “ufak olmak™, Lalbibi, Tobak “toparlak”, Tomolon
“toparlak, tombul, giirbiiz, kii¢iik cocuk”, Zaylak “kisa boylu” gibi bedensel 6zellikler de ad olarak
verilmistir.

Toycu, Topcubay/Topcuvay Meslekle ilgili kisi adlaridir.

Konar-goger bir toplum yapisinda bitki, hayvan ve ¢evrenin ad vermede yaygin ve etkin
kullanilmasi dogaldir. Dig ¢evreye doniik gruplandirmada yer alan hayvan adlarini, Rasonyi’ye ait
simiflandirmada belirtilen totemistik adlar i¢inde diistinmek miimkiindiir (Alkaya, 2001:115).
Kogikbi  (kopek) adi bu baglamda totemistik yani inanca dayali adlandirmalar arasinda
yorumlanabilir. Hor gdriilen hayvan adlarmin verilmesi 6nceleri kotii ruhlari, daha sonralari ise 6liim
melegini yaniltmak i¢in daha c¢ok c¢ocugu yasamayan ailelerde yasatilan bir adet oldugu
bilinmektedir. Bu sekilde cocuk, kem gozlerden de korunmus olur. Képek hor goriilen bir hayvan
olarak degerlendirilse de Tiirkler arasinda kopekle ilgili ¢esitli inaniglarm oldugu bir gergektir. 12
hayvanli Tiirk takviminde bir y1l “it yil1” olarak adlandirilmistir. Oguz Kagan Destani’nda it-Barak
adli efsanevi bir kavmin varligindan bahsedilir. Eski Proto-Bulgarlarin bir kisminin kopegi kutsal bir
hayvan sayarak kurban ettikleri kaydedilmistir (Caferoglu, 1961:1-3).

Giiniimiizde Islam dini tesirine ragmen bu tiir kisi adlarmin Ulupamir Kirgiz halk: arasinda
gelenek seklindeki devami, ailedeki saygin kisi ya da aile biiyliklerinin adlarinin bebege verilmesi
aliskanlig ile agiklanabilir.

Dis cevreyle ilgili olarak dogum yerinin yakininda bulunan nehir, sehir, yayla, bina gibi
cesitli mekanlarin kisi ad1 olarak konulmasi yaygin bir gelenektir. Kirgiz, Uygur gibi; Camis-Cemis-
Cemic “yemis, kuru {iziim; dut kurusu” Cegembibi/Cekembibi “sifal1 bir bitki”’gibi bitki adlarini da
dis ¢evreyle ilgili adlardan sayabiliriz.

17 Orneklem grubu ad listesi ile begenilen adlar ve degistirmek miimkiin olsa konulmasi diisiiniilen adlar
bagliklariyla yoneltilmis anket sorularinin cevaplariyla olusmus listelerdir. Ekler’de bu listelerden bir boliim yer almaktadir.
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Suksur “kara 6rdek”, Turnahan, Torgoy “tarla kusu”, Turgay “ser¢e”, Tovar “mal”, Sergazi
“aslan gazi”, Uriye “disi tay” gibi hayvan adlarini da dis ¢evreye dahil etmek miimkiindiir.

Kulek “su kab1”, Marcak “merciimek”, Mercan, Mital “Metal”, Moncok/ Muncuk/ Muncig
“boncuk” Lal, Sedep/Sedef, Soykii/Soyko “biiylik kiipe” nesne adlari yine dis cevreye ait
adlandirmalardir.

“Eskiden Tiirklerde yonlerin, mevsimlerin, dort unsurun, tanrilarin renkleri su dort renktir:
Gok rengi dogunun, ilkbaharin, agacin rengidir, ak batinin, sonbaharin, demirin ve bati tanrisinin
rengidir, kisin rengi kara, kuzey tanrisimn rengidir, yazin, atesin ve giiney tanrisimin rengi ise
kazildir” (Gokalp, 1991: 94-95). Renklerle ilgili adlar, dis goriinimde goze carpan oOzelliklerle
uyumlu adlardan da sayilabilir.

Bos < Boz “agik toprak rengi”, Konur < Kofiur “kestane rengi”, Nilgiin “mavi

Bebegin diinyaya geldigi vakitle ilgili ilkin “ilk olarak; ¢ocuklar arasinda ilk dogan”,
Keldibek “gelen bey”, Nisanbay, Orug, Orumbay “verimli hasat”, Osur “asar, gelir, ondalik”,
Sarmenen “saar:seher; menen: ile”, Sali, Seher, Songiil “son dogan”; ya da i¢cinde bulunulan mevsime
iligkin detaylar; ya da agik, puslu, giinesli, yagmurlu olma gibi o anki yasanan hava durumu, ad
vermede etken olan unsurlardandir. Bu tiirii ya da mekana yonelik adlandirmalari yine dis ¢evreye
dahil etmek miimkiindiir. Besen “serpeleyen/sepileyen kar” (Aksoy, 1988), Volkan; Konul (< konul)
“kiiclik cukur, oyuk”, Orunbay “bayindir yer”, Pamir, Semerkant “sehir adi”.

Gok ile ilgili adlar1 Totemistik adlardan saymak miimkiindiir. Ciinkii gogiin kutsalligi Tiirk
destanlarinda sik¢a rastlanan bir olgudur. Mesela Oguz Kagan’1n birinci esi goksel bir 151k i¢indedir.
Oguz Kagan’in ogullar1 Giin, Ay, Yildiz adlarin1 almigtir. Buna bagli olarak ay ve giines Altay
samanliginda ata ve anadir. Yine Cengiz Han’1n atalarinda Alav Kova adli kadin ay 1s1gindan gebe
kalmistir (Ogel, 1997: 54). Biiyiik kahramanlar, giines ve ayin koruyuculugu altinda kétii yola diisiip
yanilmaktan uzak olurlar.

Ad biliminde “hypochoristica: ebeveyn duygularini, sevgisini, sefkatini gosteren, genellikle
giizel, ince, tath, degerli, kii¢iik bir sey anlamindaki adlardir” (Sakaoglu, 2001:11). Kadin adlarn
duygu merkezli diistintildiiginden ¢ogunlukla bu gruptadir (Rasony1, 1963: 85).

Biinyesinde giizel niyet barindirma erkek adlar1 i¢in de gegerlidir. Erkek adlarinda baskin
olan giizellik etkeninden ¢ok akil, kuvvet ve yeterlilikten yana olan unsurlardir. Bu grup iginde yer
alan kimi kisi adlarinin yap1 agisindan emir ¢ekimiyle ya da mastar ekiyle yapilmis olmasi ayrica
dikkat ¢ekicidir. Hasal, Hosol, Hosbarmak “bar-: var-" gibi.

Sonu Han ile biten adlar da tasidiklari duygu degeri acisindan distiinliik algisiyla
degerlendirilmistir. Nitekim Nogay Tiirklerinde kisi adlariyla ilgili bir incelemede, sonu “Han” ile
biten kadin adlar1 Gorkemli Adlar kategorisinde yorumlanmistir (Akbaba, 2012: 112). Cigitiy,
Nayman, Oguz, Uygur kavim adlar1 ise mensubiyet ifadesi tasir.

7.5. Ad Verme Gelenegi

Kaynak kisilerin aktarimina gore, ailenin sahip olacagi kiz ya da erkek olsun ilk toruna ad
koymak i¢in 6nce damadin varsa biiyilik baba/biiyiik annesi veya kendi baba ve annesine danisilir,
eger bir fikir beyan etmezler ya da bu hakk: diger tarafin biiyiiklerine tevdi ederlerse gelin evinin
biiyiikleri ad koyma hakkini kullanir.

Kirgiz halkinin isim verme adetleri hakkinda bir ¢calismada (Coldasbaev, 2016), Caparov’un
Kisi Adlari (2004) adli calismasindan “Cocuga en uygun ismi imamlar verir. Kirgizlarda Islam dini
yaygwmnlastiktan sonra ve ideoloji olarak kullamilmaya baslamast ile birlikte ¢cocuga kitap acarak
uygun isim ddeti ortaya ¢ikmistir” ifadeleri nakledilmistir. Ayni caligmada K. Kalilov’un Giizel Adet
(Kalilov, 1983) adl1 eserinden “eskiden ¢ocuga isim verirken hemen imama giderlermis;, O Kuran'i

Turkish Studies
Volume 13/ 5, Winter 2018



530 Rabia Senay SISMAN

acarak, cocuga haftanin hangi giinii dogduysa, o giin dogan Peygamberlerin isimlerinin koyulmasini
teklif edermis ” bilgisi aktarilmigtir.

Kirgiz ve Kalmak Tiirkleri arasindaki miicadelede Kirgizlarin bircogu, Miisliimanlarin
yasadig1 Fergana®® vadisine ve diger dagh bolgelere go¢ etmis, 15. yiizyildan itibaren Tyan-San ve
Alay-Pamir® daglari bélgelerine Kirgiz boylarinin yerlesimi sonrasi, Iran-Arap unsurlari ile
etkilesimler baglamistir. Buradaki halklarla olan kiiltiirel, ekonomik, siyasi iligkiler yoluyla Fars¢a
ve Arapca kelimeler ve yasam tarzina iliskin terimler Kirgiz diline gegmistir. Boylece Islam dini ve
miisliiman halklarin kiiltiirleri Kirgiz kiiltiiriinii etkilemistir (Coldagbaev-Yoldasg, 2016: 35). Nitekim
orneklem grubundan, Kirgiz kdkenli oldugu bilinen isimlerden birinin sdylenmesi istenildiginde,
verilen cevaplarda Arapca kokenli isimlerin hayli fazla olusu bu etkilesimlerin giiniimiizdeki
yansimalari olarak yorumlanabilir.

Anket caligmasinda gruba Kirgizca oldugunu diistindiikleri {i¢ isim sorulmus ve alinan
cevaplar arasinda Kirgizca oldugu sanilan isimlerin 6nemli bir kisminin Arapga ve bir kisminin da
Farsga kokenli oldugu tespit edilmistir. Arapga kdkenli adlarin sik kullanilmasinin sebebi, dini egilim
yani1 sira aile biiyiiklerinin isimlerinin ilk dogan toruna verilmesi adetinden dolayidir. Hosa giden
anlam ya da anlamin etkili bulunmasi da Fars¢a kokenli isimlerin tercih edilmesi sonucunu dogurmus
olabilir. Ciinkii bilhassa kadin adlar1 ¢cogunlukla duygu merkezli diisiiniilmektedir (Rasony1, 1963:
85). Bu adlarin miithim bir kismi Kirgiz dilinin ses yapisina uygun degisimlere ugramis oldugundan
Kirgiz diline aitmis gibi kabul edilmektedir. Afide / Apide < Abide; Mamat/ Mamet < Muhammed,;
Igbol < Ikbal; Saar/Sar < Sehar “Seher” gibi.

Nitekim “kendinize bir isim vermek miimkiin olsaydi ya da isminizi degistirebilseydiniz hangi
adi segerdiniz” sorusunun cevabindan olusturulmus listede karsimiza ¢ikan Kirgizca ses yapisini
koruyan 95 kisi adindan 45 kadarinin geleneksel rengi koruyan adlardan olmasi, Kirgizli olmay1
yasatma ¢abasinin bir sonucudur denilebilir. Begenilen isim tercihinin hala geleneksel ¢izgide olmasi
bir bagka ifadeyle dini ya da yerel unsurlarin Arapca olarak veya ata yadigari Kirgiz Tiirkcesi
seklinde bugiine taginmasi egilimi, halkin sosyal kimligini korumadan yana gelistirdigi tavirda 1srar
olarak yorumlanabilir. Ancak bu sosyal giidiiniin yasanilan boélgenin sosyo-ekonomik sartlar
sebebiyle bir ¢ozlilmiisliige gittigini soylemek de yasanan bir gercekliktir. Ciinkii yerinden edilmis,
stirgiin birinci kusagin gocuklar1 veya torunlari daha iyi bir is veya daha iyi egitim gibi amaglarla
baba ocagindan ayrilmaktadir; kaygi kaynakli bu ayrilis, kendine ancak yeten kiiciik aile tipini
olustururken ister istemez bireysellik olgusunu da besleyen bir kopus siirecini tetikleyebilir. Bu
siireg, bebege ad seciminde ¢cogu kez aile biiyliklerine nezaket icabi danigma hatta moda olan ya da
hosa giden adi se¢me gibi egilimlere yol agabilir. Ankette yer alan Anlam Giizelligi cevabinin %20
ya da begenilen ad tercihinin %11°lik oranlar1 bahsedilen bu sosyal kopusun yansimalar seklinde
diisiintliilebilir.

Toplumlarin bulunduklar1 cografyanin ekonomik ve jeo-politik yapisindan ve popiiler
kiiltirde revag goren kiiresel egilimlerden etkilenmeleri sonrasi gerceklesen doniigiim, birey

18 Fergana Vadisi , Dest-i Fergana: Orta Asya’da Bati Tiirkistan olarak adlandirilan bélgede bulunan vadi. Doguda
Fergana daglari ve kuzeye dogru nehrin akis yoniinde ilk keskin kivrimi arasinda ortalama 300 km uzanan Seyhun nehir
vadisidir. Yaklasik 70 km genisliginde, kuzeyinde Catkal dizini ve giineyinde Alay daglari ile cevrilidir. Ozbekistan,
Kirgizistan ve Tacikistan devietlerinin bulundugu havzayi igine alan, 800.000 km? genislikte ve deniz seviyesinden 900m
yiiksekliktedir. (http://www.filozof.net/Turkce/ bilgi.html)

9 Tanrt Daglarr (Tien-San: Teiri tag) Orta Asya’da bulunan biiyiik dag sistemlerinden birini olusturan siradaglardir.
Bugiinkii cografi simrlara gore Ozbekistan, Kazakistan, Kirgizistan ve Cin’in Sincan Uygur Ozerk Bélgesi’nin merkezi
kasimlarinda siralanir. Tanrt Daglarmmin 1.000.000 km? lik alan: kapladig bilinir. Kuzeyde Cungar ve Giiney Kazakistan
diizliikleri,  giineydoguda  Tarum  Havzasi,  giineybatida  Hisar ve Alay  Siwradaglart ile  simirlamr
(https://ipfs.io/ipns/tr.wikipedia-html).
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temelinde kimi adetlerin yok kabul edilmesi ya da basite indirgenmesi sonucunu dogurur. S6z gelimi
moda adlarin, gliniimiiz insaninin ad verme tercihlerinde ilk siralarda yer almasi bundandir.

T.C. igisleri Bakanlig1 Niifus ve Vatandaslik Isleri Genel Miidiirliigii verilerine gére 2000
yilindan itibaren dogan kiz ¢ocuklar1 arasinda Zeynep ismi birinci sirada iken, 2006’da birinciligi
“Elif” ismi alir. Sonraki yillarda Zeynep yine zirvededir. ikinci ise “Elif” ismidir. Erkek bebeklerde
birinci olan “Yusuf’ ismini “Eymen, Emir, Cinar, Ayaz” gibi isimler takip etmistir. Bu
derecelendirmede Muhammed ismi 19. sirada yer almistir. Niifusta gectigi sekil dikkate alindiginda
Ulupamir Se¢gmen Listesi’nde siklik derecesine gore adlarin siralamasi:“Fatma 11, Ayse, Hatice ve
Zeynep 9; Leyla ve Semra 7; Hacer ve Songiil 6”; Erkek kisi adi olarak “Mehmet 30, Ahmet 18,
Muhammed 13” seklindedir. Ulupamir Mahallesi se¢men listesine gore “Fatma ve Mehmet” kisi
adlar1 en sik verilen adlardir. Tiirkiye geneli ile Ulupamir Mahallesi’nin bulustugu nokta, toplum
tarafindan ragbet edilen moda adlarin dini adlar ya da aile biiyliklerinin adlar1 grubu icinde
degerlendirilebilir adlardan olmasidir.

Ulupamir Mabhallesi’nde oldugu gibi, kendi igine oOrtiik toplumsal yapilanmalarda, 6z
degerlerinden uzaklagmaya direnen bir sosyal biling ile geng niifus lizerindeki popiiler kiiltiir baskisi
otelenmek istenmekte; dolayisiyla kisi adlarindaki dogal bi¢imde olusan dinamik etkenlerin
geleneksellik cizgisinde kalmasi i¢in ¢aba harcanmaktadir. Ulupamir Mahallesi’ndeki yash kusak,
gelenege dair her tiirlii aliskanligi zedeleyen olumsuz yonelim ve sartlarin zorlayiciliklarina karsi,
atalar kiiltli inanclarin1 ve eski yasayis bakiyelerini, tertip ettikleri sosyal hareket ve orgiitlenmeler
icine yerlestirerek, koruyucu sosyal bir kalkan olusturmakta ve Kirgiz kimligini muhafazaya
caligmaktadirlar.

7.6. Sozliik Kelimesi (Yalin ya da Kaliplasmis) ve Gramer Kelimesi (Ek ya da Kelime
Almis) Olan Kadin ve Erkek Kisi Adlari:

7.6.1. Sozliik Kelimesi Kadin Kisi Adlari:

Tablo 11. A. Grubu kadin kisi adi tek kelime ile olusan orneklerden bir boliim

A. Kadin Adi

Tek Kelimeden Olusanlar: Yesim, Zaylak, Zaylu, Zayluk, Zebekan, Zeytun, Zumurut, Zura
7.6.2. Gramer Kelimesi Olarak Kadin Kisi Adlar1

Tablo 12. A. Grubu kadin kisi adi, iki ve daha fazla kelime ile olusan orneklerden bir
boliim

Iki ve Daha Fazla Kelimeden Olusanlar: Acuii < Hacuii < Hacovii, Almahan, Anargiil,
Aytbibi, Bahtigiil, Bakitsah

) 7.6.3. Kadin Grubu Kisi Adi Listesindeki Ses Yitimi ve Degisimine Ugrayan Adlardan
Ornekler

Caligmada kisi adlari, miimkiin oldugunca niifusta gectigi sekil ile ele alindigindan
adlandirma listelerinden verilecek 6rnekler sinirli sayidadir. Mesela: Colpon < Colpan”, “Torgoy /
Torgoy < Torgay/ Torkay” gibi.

Yanindaki dudak iinsiizlerinin etkisiyle olacak birlesik adlarda belirgin bir yuvarlaklagsma
goriiliir.

7.6.4. Sozlik Kelimesi (Yalin ya da Kaliplasmis) Erkek Kisi Adlar
Tablo 13. B. Grubu erkek kisi adi, tek kelime ile olusan érneklerden bir boliim

Borko, Bocok/Bociik, Bocon/Bociin, Bucan, Cakan, Capar, Cenis, Coldos, ComatComat
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7.6.5. Gramer Kelimesi (Ek ya da Kelime Almis) Olarak Erkek Kisi Adlari

Tablo 14. B. Grubu erkek kisi adi, iki ve daha fazla kelime ile olusan orneklerden bir
boliim

Amenullah, Anulcan, Arapbay, Arapeke, Astanabek, Asir Ali, Avazhan, Aybala, Aybek

7.6.6. Erkek Grubu Kisi Adi Listesindeki Ses Yitimi ve Degisimine Ugrayan Adlardan
Ornekler

Momoturdu < Muhamed Durdu, Nazermamat, Nozmidin < Nizameddin, Nurmammat < Nur
Muhammed, Orozvay/ Orozbay, Satuvvaldi < Satip Ald1” , Seyfidin/Soypidin < Seyfettin

7.6.7. Kadin ve Erkek Adlarinda Ortak Olan Kisi Adlarindan Ornekler:
Toycu, Toyluk, Tonnuk, Turgan gibi temenni ¢agrisiminda olan adlardir.

7.6.8. Ulupamir Kirgiz Kadin-Erkek Kisi Adlarinda Karsilasilan Genel Ses Degisimi
Temaytilleri:

Gilinimiiz Kirgiz dili agizlaryla ilgili kabul edilen yaygin goriislerden biri Kuzey,
Gilineydogu ve Giineybati seklindeki ii¢c agiz grubunun oldugu yoniindeki tezdir (Yunusaliyev 1971).
Kirgizca ile ilgili yapilmis agiz ¢aligmalarindan birinde Kirgiz agizlar1 Tiskilik (dis) ve Igkilik (ig)
olarak gdsterilmistir (Mukambayev, 1957). Pamir Kirgizlar1 ve onlara mensup bir kol olan Ulupamir
Kirgizlan ise ickilik Kirgizlarindan kabul edilmektedir (Kayipov 2010: 181-199).

Diizlik Yuvarlaklik uyumu Ulupamir Kirgiz dilinde diiz iinliiden sonra diiz, yuvarlak
iinliiden sonra yuvarlak olacak sekildedir (Inan, 1965: 67-76). Alintilarda agik /e/ iinliisiiniin tiireyisi,
iinlii kaynagmastyla olusan ikili {inliiler ve beraberinde ortaya ¢ikan ikincil uzun sesler, bu agizdaki
ses ya da sekil hususiyetlerinin baglicalaridir (Kirgiz, 2009: 2).

Kirgiz Tiirkgesi baskin yuvarlaklagmayla ilgili olarak Altay ve Tuva Tiirkcelerine benzer.
Karsilagilan 6rneklerdeki bu ses olay1 genelde {inlii benzesmesiyle olusmus ve dudak {insiizlerinin
tesiriyle gelismistir. Tiirk¢e adlarda ya da alint1 adlandirmalarda ilk hecede bulunan “o” iinliisi,
kendisinden sonra gelen hecelerdeki /a/ sesini yuvarlaklasgtirmigtir “Coldos < Yoldag” gibi.
Alintilarda ses diismesi sonrasi ikizlesen tinliiler, kelimelerin soylenisinde uzun iinli ezgisi olusturur.

Alint1 olan Muhammed soziindeki yuvarlaklagma tarzindaki ses olayi, Momun 6rnegindeki

(IS 2]

gibi kelime basinda ve ortasinda bulunan “m” iinsiizii etkisiyledir. Ama Ulupamir Kirgiz
Tiirkgesinin, yuvarlaklagsmay1 diger Tiirk dillerine kiyasla ileri seviyelere tasimasi karakteristiktir.

7.7. Birlesik Adlarin Basa ve Sonuna Aldig1 Ek ya da Kelimelere Gore Tasnifi
7.7.1. A. Grubu Kadin Adi

Basinda Ak Bulunan Adlar:

Agulak/Ak oglak, Aksalkim, Aksenam/ Aksenem, Aksu

Basinda Ay Bulunan Adlar:

Aybiike, Aycan, Ayciice / ciicii “kus yavrusu, filiz, tomurcuk”, Ayga, Ayclirok, Aygiil,
Aymira, Aynur, Ayperi, Aysen, Aysulu, Aysun, Ayten, Ayzada

Basinda Bebe Bulunan Adlar:
Bebesenam
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Basinda Bibi/bi/bii/ii Bulunan Adlar:

Bibicemal, Bibigayrime, Bibihayat, Bibihava, Bibikonul, Bibiturhan, Bibizupun, Bibigiil,
Bibisara / Biisera, Bibisarah, Bibisure, Bibiziya, Bibiyakut

Basinda Giil Bulunan Adlar:

Giilal, Giilalp, Giilaman, Giilapa, Giilasel, Giilay, Giilayim, Giilbahar, Giilbayre, Giilbeyaz,
Giilgehra, Giildehen, Giilderhan, Giilemen, Giilendam, Gilfer, GiilMuhammed, Giilnaz, Giilnur,
Giilpembe, Giilsenem, Giilseyre, Giiltekin, Giilten, Giil Timur, Giiliizar (Giil-‘izar)

Basinda Nur Bulunan Adlar:

Nurcan, Nurcihan, Nurhan

Sonunda Ay Bulunan Adlar:

Altinay, Carkinay, Giimiisay, Sevilay, Senay, Sanay, Umsunay, Zulunay
Sonunda Bay Bulunan Adlar:

Sonunda /bay/ olan adlar Erkek adlar arasinda daha fazla olmakla beraber Kadin adlari
arasinda ayni kelimenin sona eklendigi drnekler mevcuttur.

Goncabay, Deryabay, Nakibay
Sonunda Bebe Bulunan Adlar:
Giilbebe, Orunbebe, Rizbebe, Tasbebe
Sonunda Bek Bululnan Adlar:

Bek/Vek > Beg > Bey < Biy seklindeki ses degisimini kullanilan adlardan takip etmek
miimkiindiir. Kelime + bek seklinde Fars diline de gegmistir. Cefiibek, Sartbiy

Sonunda Bibi/bi/bii/ii Bulunan Adlar:

Atimbibi/Atimbi/Atimbii/Atiimbii/Etimbibi, Aybi, Aytbibi, Besbibi, Canbibi, Cemalbibi,
Cembibi, Cihanbibi, Doktubibi, Durdubibi, Gulambibi, Giilbibi, Hacibibi, Hanimbibi, Hurbibi,
Lalbibi, Ki¢ikbi, Muncakbibi, Pistabibi, Recebbibi, Ruzbibi, Seherbibi, Solabibi, Tasbibi/Tasbi,
Tasbii/Tasliy/Tasli, Turganbibi, Tuverbii, Ulukbii

Sonunda Cac¢ /Ce¢/Co¢ Bulunan Adlar:
Altingec, Karagog/Karagag, Otingeg/Otinces
Sonunda Giil Bulunan Adlar:

Anargiil (Enar giil), Arzigiil, Arzugiil, Bahargiil, Bahtigiil, Bugiil, Cemalgiil, Cumagiil,
Cmargiil, Cimigiil, HavaGiil, Nurgiil, Seragiil, Sevgiil, Songiil, Sengiil, Tacigiil

Sonunda Han Bulunan Adlar:

Akilhan, Alimehan, Almahan, Arzuhan, Asilhan, Aslihan, AttilaHan/Tillehan, Ayimhan,
Barzahan, Barazhan, Bazarhan, Cumahan, Cenestahan, Cinihan, Durduhan, Erkehan, Gencehan,
Goncahan, Giilderhan, Napahan, Neslihan, Nevirehan/Nevrihan, Perihan, Sacehan, Semerhan,
Serehan, Seyrehan, Sonohan, Ziyadahan

Sonunda Kul Bulunan Adlar:
Satinkul/Satunkul
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Sonunda Nur Bulunan Adlar:

Aysenur, Binnur, Giilnur, ilknur, Seymanur, Suanur

Sonunda Yar Bulunan Adlar:

Huda Yar, Hiilya Yar

(Birlesik Isim Yapisinda Olup Gruplandwma Disinda Kalan Kadin Kisi Adlary)

Aysu, Cansu, Birsen, Bugiil/Biigiil/Biigiil “bu y11”, Genceke/Gencege, Giillam Haydar, Hatun
Atlas, Hogvakt, Sahipcemal, Tatliliilii, Turduhal, Sativaldi

7.7.2. B. Grubu Erkek Adi

Basinda Ak Bulunan Adlar: Akyol
Basinda Alp Bulunan Adlar:

Alperen

Basinda Ay Bulunan Adlar:

Aybala, Aytace, Aytekin, Ayylice
Basinda Cuma Bulunan Adlar:
Cumabay/Cumavay, Cumahan, Cumatag
Basinda Er Bulunan Adlar:

Ercan, Erhan, Erkan, Erkul, Ertan, Ertugrul
Basinda El- takis1 Bulunan Adlar:

Arap dilinin etkisiyle kullanilmig belirte¢ bu haliyle isimlerde kaliplasmistir. EI-Ahmet, EI-
Muhammed

Basinda Geldi Bulunan Adlar:
Geldibek

Basinda Hos Bulunan Adlar:
Hosbarmak “giizel gidis”

Basinda Muhammed / Muhammet / Mehmet/Mamat/Mamet/Mat/Met/Momo Bulunan
Adlar:

Muhammed Arif, Muhammed Durdu, Muhammed Hasim, Muhammed Yar, Muhamme
Ziya, Muhammedkul, Muhammet Cuma, Mehmet Akif, Mehmet Asik, Mehmet Cuma, Mehmet
Emin Mehmet Enver, Mehmetkul, Mehmet Niyazi, Mehmet Osman, Mehmet Omer, Mehmet Saim
Mehmet Seyit, Mehmet Veli, Mehmet Yusuf, Mehmet Ziya, MatOsman, MetOsman, Momoturdu

Basinda Molla Bulunan Adlar:

Molla Ibrahim, Molla Kut

Basinda Tohto/Tokto/Tokta Bulunan Adlar:
Tohtobay, Tohtohoca

Sonunda Ay Bulunan Adlar:

Giinay, Tunay
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Sonunda Bag/Bay/Vay Bulunan Adlar:

Arapbay, Atabay, Ayubbay, Cihanbay, Coldosbay, Cosvay, Cumabay, Ergesbay, Ermekbay,
Gencebay, Kesikbay, Kocabay, Konakbay, Konukbay, Korgolvay Kosokbag, Kozuvay, Kéziibay,
Kurbanbay, Naymanbag/Naymanbay, Nisanbay “verimli mevsim, verimli bahar”, Orunbay “Zengin
ordu, bayindir mahal”, Razibay, Siiyiinbay, Temurbay, Toluvay “Dolun ay”, Topguvay, Torovay,
Turduvay, Tursunbay, Yoldasbay

Sonunda Bek/Vek/Beg/Bey Bulunan Adlar:

Bek/Vek > Beg > Bey seklindeki ses degisimini kullanilan adlardan takip etmek
miimkiindiir. Kelime +bek seklinde Fars diline de gegmistir. Astanabek, Atabek, Aybek, Aytbey,
Berdibek, Canbey, Canibek, Cihanbek, Cumabeg, Ergesbek, Garivek, Geldibek, Haribek/Harivek,
Hirambek, ilagbek/ilasvek, Kamgibek, Turdubeg, Turanbeg, Turatbek/Turatbeg; Isabeg/isabey,
Islambeg, Kasimbek, Keldibek, Kurbanbek, Kutanbek, Maksatbek, Ulumbeg, Orozbek, Tasvek,
Toktobek, Toyguvek, Turanbeg, Turatbek, Turdubek/Turduvek

Sonunda Berdi/Verdi Bulunan Adlar:

Egemberdi/Egemverdi, Gayibverdi, Hudayverdi/Hudayi Bergen, Islamverdi, Kerimberdi,
Urayverdi

Sonunda Boy (< Bay) Bulunan Adlar:

Cemboy, Eyiibboy, Gokoboy

Sonunda Can Bulunan Adlar:

Anulcan, Can Ali, Efecan, Emerecan, Hacamcan, Turgut Can
Sonunda Han Bulunan Adlar:

Atillehan, Avazhan, Cengizhan, Emethan, Ilhan, Erkehan, Kirgizhan, Kocahan, Kulayhan,
Kurbanbay, Kutanbay, Turduhan, Turnahan, Tunahan

Sonunda Eke Bulunan Adlar:

Arapeke

Sonunda Kul Bulunan Adlar:

Akimkul/Ekimkul, Kerimkul, Mehmetkul, Sultankul, Torokul

Sonunda Kulu Bulunan Adlar:

Ayetkulu, Ayitkulu, Dostkulu, Hankulu

Sonunda Keldi Bulunan Adlar:

Toriimkeldi: Cekimli “geldi” fiili Kirgizca ses yapisina uygun olarak kullanilmigtir.

Sonunda Muhammed/Muhammet/Mehmet/Mamat/Mamet/Mat/Met/Momo Bulunan
Adlar:

Kulmemet, Nurmammat, Nazermamat
(Birlesik Isim Yapisinda Olup Gruplandirma Disinda Kalan Erkek Kisi Adlary)

Hosuvak, Gulamnebi “Peygamber ndkeri”, iriskul / Irisgul / Irisgiil “Baht1 giil”, K&ksal,
MetOsman, Sativaldi/Satuvvaldir “Adanmig”, Sérgazi “Aslan gazi; (Ar.) ‘isgal eden’; Kirgiz dilinde
ise ‘ gazadan sag ¢ikan’ seklindeki miisbet anlamiyla kullanilmaktadir”
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7.8. Kelime Bilgisi Acisindan Kisi Adi Tasnifi:
7.8.1. Kok-Ek Durumuna Gore Kisi Adlart
7.8.1.1. a. Kok Durumundaki Kisi Adlar
7.8.1.1.1. Kadn Kisi Adi, Ornekler:

Alma/Elma, Altin, Aymm/Ayim, Ceyren, Cipar, Cumus/Yumus, Cece, Enel, Hatun, iris
Kofiur, Marcak, Marcan, Meral, Muncak, Muncuk, Salkim, Sona/Suna, Tohta, Y1ldiz/Cildiz

7.8.1.1.2. Erkek Kisi Adi, Ornekler:

Aras, Coldos/Yoldas, Curus, Ciirdk, Cigitiy, Cigdem, Dokto/bibi/, Kari, Koca/bay/, Kirgiz,
Manas, Tas/vek/, Uygur

7.8.1.2. Ek Se¢imine Gore Kisi Adlar

Calismanin bu boliimiinde en ¢ok kullanilan ekler 6ncelikli olarak siralanmadan evvel genel
bir bakisla maddelendirme yapilmis ve daha sonra ilgili ornekler aldigi ek durumuna gore
basliklandirilarak siralanmigtir. Amag kisi adlarinda eklerin siklik durumlartyla ilgili tespitlere
ulasmaktir.

7.8.1.3. Kelime ve Eklerin Birlesimindeki Baslica Ses Ozellikleri

Basam “Bu aksam”, Bugiil/Biigil “Bu yil”, Bogon/Bogon/boon “Bugiin” orneklerinde
oldugu gibi tamlama mantig1 ile kurulu kisi adi yapilarinda yasanan ses diismesi ardinda, ikincil
uzunluklar birakmuistir.

Bilelik durum eki “ile” “menen”dir: Sarmenen.

Sativaldi < Satip ald1 kelimelerinde oldugu gibi /p/ zarf fiil eki kendisinden sonra {inlii gelirse
yumugamakta /v/’ye donmekte. Bu sekilde gerceklesmis birlesik fiil tarzinda kisi adlar1 vardir.

Haldar gibi bay, bek, beg, bibi, han gibi Tiirk¢e kokenli kelimelerle birlesik ad yapilmaktadir.
Bunun yani sira Farsca /+dar/ eki ya da Arapca Molla, Haci gibi kelimelerle kurulu birlesik kisi adlari
vardir.

7.8.2. Cekim Ekiyle Kurulu Olan Kisi Adlar

7. 8.2.1. Hal Ekleri, lyelik Ekleri

7.8.2.1.1. Kadin Adx

[lkin “vasita hali kaliplasmasi”, Giildan, Nurdan /+ Dan/ Ayrilma hali kaliplasmas1”
7.8.2.1.2. Erkek Adx

Egem(berdi), Tortim(keldi) “iyelik eki kaliplagmas1™

7.8.3. Yapim Ekiyle Kurulu Olan Kisi Adlar1

7.8.3.1. Isimden Isim Yapan Yapim Ekleri

7.8.3.1.1. Kadin Adx

Ciminek, Cimilek /+ ek/, Giillii, Nazli /+ 1U/, Toycu /4 CI/, Toyluk, Zayluk/Zaylu /+ 11K/
7.8.3.1.2. Erkek Adi

Abdis (+s), Ayilgl, Topgu, Toycu /+ CI/, Coldos/Yoldas /+ DAs/
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7.8.3.1.3. Isimden Isim Yapan Yapim Ekiyle Kurulu olan Diger Kisi Ad1 Orneklerinin Genel
Siralamast:

+ A)k: (Ak) Oglak/Agulak, Tobak/Topak

+ CA: Ayca, Bugalca, Cece

+ C1: (Abdul)kamei, Ayilel, Ciicii, Elgi, Topcu(vay), Toycu

+ dAs: Kodas/ Hudas, Kurdas, Yoldas/Coldos

+ dAn: Nurdan (olan), Giilden (olan)

+ din: Aydin

+ En: Eren

+ I)N: Carkin(ay), lkin, (Saar)Menen

+ GAg: Kaldigag

+ [U: Kuttu (kutlu), Aybattu (heybetli) kisi adlarindaki gibi kelime sonunda /+1U/ sifat yapma
eki, /i/’ya donlismeden evvel sertlesmekte ve kelimenin son sesi ikizlesmektedir.

(Ay)sulu, Giillii, Nazli, Tath

+ IUk: Toyluk

+ m: Ayim, Cegem(bibi), Egem(berdi), Toriim(keldi)

+ n:Otin(¢eg)

+ I+ 5: “Oksama Adlar1” Abdis, Cemis

7.8.4. Fiilden Isim Yapan Yapim Ekleri

7.8.4.1. Kadin Ad1

Duygu, Kaldigag, Satkin, Sepi “ceyiz, sepilen sey”, Sevgi, Serki
7.8.4.2. Erkek Ad1

Kesik(bay), Umut

7.8.4.3. Fiilden Isim Yapan Yapim Ekiyle Kurulu olan Diger Kisi Adi1 Orneklerinin Genel
Siralamas1

-Ak: Konak(bay)
-Gl: Duygu, Sevgi
-GIn/-KlIn: Olgun-kIn; Erkin, Satkin
-1: Epi, Kozu, Selki, Sepi, Serki, Tolu(vay)
-Ek: Cimifiek
-(Dk: Bociik, Kesik(bay), Ki¢ik(bii), Konuk(bay)
-kI: Cutaiiki
-m: Ozlem, Salkim, Sayim
-n: Besen, Bocon, Carkin, Cilen, Orun(bay), Solun, Tomolon, Tiilen

-(Dr: Kogkor
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-s: Baris, Ceiiig(bek), Eges(bey), Ergesbey
7.8.5. Fiilimsi Obegi

7.8.5.1. Kadin Ad1

Durdu, Giilen, Kaldik, Satilmig, Turgan(bibi)
7.8.5.2. Erkek Ad1

(Hos) Barmak, Begen, Begdi, (Hiiday) Bergen, Capar, Otegen, Tolgoy, Torii, Turdu, Turgan,
Yasar, Yilmaz

7.8.5.3. Fiilimsi Obeginde Yer Alan Diger Orneklerin Genel Siralamasi
-An: Cakan, Giilen, Zinik

-(G)An: Turgan

-Ar: Capar, Yasar

-dU: Bardi(bek), Begdi, Berdi(bek), Durdu, Geldi(bek), Kaldi, Satuvvaldi, Turdu(bay)
-dUk: Kaldik

-(G)An: (Hiidayi) Bergen, Otegen, Tolgan(ay), Turgan

-(K)In: Satkin

-mA: Burma

-mAk: (Hos)barmak, Ermek(bay)

-mAz: Yilmaz

-mus: Satilmig, Tohtamig

-U-: Torii(vay)/tord(bay) “zarf-fiil kaliplagmasiyla”

-y: Tolgoy, Torgoy

7.8.6. Cekimli Fiil

7.8.6.1. Kadin Adi:

Sevil, Tohta/Tohto “Dur, Bekle”, Umsun, Unsun

Hasal, Sativaldi, Turduhal, Turduhan

7.8.6.2. Erkek Adi:

Capar, Dursun, Korgol, Toértimkeldi, Tursun, Urayverdi

7.8.6.3. Cekimli Fiil Seklinde Olan Diger Orneklerin Genel Siralamasi
Tohta/Tohto “Dur, Bekle”

-(DI: Biiriil, Koykol, Konul, Korgol(bay), Sevil, Siypel,

-(s)Un: Tursun, Umsun, Unsun

-Adly-: Kulay

-n-: Begen, Siiyiin, Tomolon

-(Dr-: Umsur
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-(u)t-:Turat, Turgut
7.9. Kelime Obekleri Agisindan Kisi Ad1 Tasnifi

Kisi Adlari, Secmen Listesi ve Orneklem Grubunun Adlari ile bu grubun cevaplari
dogrultusunda olusturulmus:

Kirgizca Oldugu Bilinen Adlar; Begenilmis Adlar; Verilmek/ Degistirilmek Istenilen Adlar
arasindaki Tiirk¢e kokenli bazi adlandirmalardan segilerek diizenlenmistir.

7.9.1. Unvan Obegi:

Karsilagilan unvan kelimeleri arasinda + bibi “hanim”, basta ya da sonda olabilmektedir.
Glngordii tez calismasinda kisi adlar: tamlayicilar: baghgr altinda degerlendirdigi unvanlarin bir
kisminin erkeklere verilen riitbe isimleri oldugunu, bir kisminin da kadin ile erkek adlarinda ortaklasa
kullanildigini ve bunlarin kiz adlartyla gogu kez bitisik yazildigini bildirir (Giing6rdii, 1991: 1).

Alp Eski Tiirkler’de ancak biiyiik cesaret isteyen isleri bagaran, han ve beyin etrafinda seckin
bir ziimre teskil eden kahramanlardan her biri; Eski Tiirklerde kullanilmis bir unvan so6zii. Kadin adi
i¢in kullanilmastir.

Ay: [Ay/ sozii tipki /giil/,/sulu/ gibi kadin adlarinda sik kullanilmis bir tamlayict olsa da
erkek adlari igin de gegerlidir.

Bay/Boy “Zengin, bey” anlaminda erkekler i¢in kullanilmistir.

Bibi /bi/ bii/vii “Hanim, biiyiik hanim, hanimefendi” anlaminda kadinlar i¢in kullanilmstir.
Bike/biike “Hanim, kadin, kiz” anlaminda kadinlar i¢in kullanilmaistir.

Bebe “Hanim, kadin, kiz” anlaminda kadinlar i¢in kullanilmustir.

Bek/Vek/Beg/Bey “Bey” anlaminda daha ¢ok erkekler icin kullanilmistir.

Han “Eski Tiirk devletlerinde hiikiimdar” anlamindadir. Tasidigi iistiinlik ve kuvvet
algistyla erkek ve kadin adlari igin ortak diisiiniiliip kullanilmigtir.

Kul: iriskul < Irisgul: T+ Far “baht1 giil” kelimesindeki gibi kimi orneklerde cicek adi
/gul/dan doniismiis olabilecegi miimkiindiir. Satunkul, Kerimkul drneklerinde oldugu gibi kimi
orneklerde de Tiirkge /kul/ kelimesi “kole” anlamiyla kisi adlarinin 6niinde “Ekimkul < Hekimkul”
ya da arkasinda “Nazarkul”; kadin ya da erkek kisi adlarim1 birlesik yapi haline getirmek igin
kullanilmaktadir. Yalniz erkek adlarinda siklik oran1 daha yiiksektir.

Tekin Eski Tiirk devletlerinde hiikiimdar ailesinden olan, prens, tigin ihtiva ettigi tistiinliik
cagrisimi geregi erkek ve kadin adlar i¢in ortak kullanilmustir.

7.9.1.1. Unvan Obegi Kadin Kisi Ad:

Alimehan, Almahan, Arzuhan, Asilhan, Asilhan, Aslihan, Ashalp, Atimbibi, Aytbibi,
Aysulu, Aytbii, Bazarhan, Bebesenam, Begbibi, Bibicemal, Bibigayrime, Bibihava, Bibikonul,
Bibiturhan, Bibizupun, Bibigiil, Bibisara, Bibisarah, Bibisure, Bibiyakut, Bibiziya, Canbibi,
Cegembibi, Cemalbibi, Cembibi, Ceifiibek, Cihanbibi, Cumahan, Cinihan, Durdubibi, Durduhan,
Erkehan, Etimbibi, Gencehan, Giilalp, Giiltekin “Giil Emir”, Kutbibi, Kicikbii, Muncakbibi,
Napahan; Nevirehan, Nurhan, Orunbebe, Pistabibi, Rizbebe, Ruzbibi, Serehan, Seherbibi, Seyrehan,
Solabibi, Sonohan, Tasbebe, Tasbibi, Tasvii, Toktabibi, Turduhan, Turganbibi, Turhanbibi, Ulukbii,
Uvganbibi, Ziyadahan

20 wiktionary, 2017
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7.9.1.2. Unvan Obegi Erkek Kisi Adi:

Astanabek, Atabek, Atillehan, Avazhan, Aytbey, Aytekin “Ay Prens, Emir”, Berdibek,
Canbey, Canibek, Cemboy, Ceiibey, Cefiisbek, Cihanbek, Cumabeg, Cumahan, Doktobibi, Egesbey,
Ergesbay, Erkehan, Eyiibboy, Eyiiphan, Garivek / Harivek/Haribek/ Herivek, Gokoboy, Hekimbeg,
Hirambeg, Isabek, Isabey, Islambek, Kamcibek, Kasimbek, Keldibek, Kirgizhan, Kocahan,
Kulayhan, Kurbanbeg, Maksatbeg, Mir Ahmet, Orozbek, Omiirbek, Tasvek / Tasbek, Toycubek /
Toycuvek, Turanbeg, Turduhan, Turnahan

7.9.2. Fiilimsi Obegi?!

7.9.2.1. Fiilimsi Obegi Kadin Kisi Ad
Durdu, Giilen, Kaldik, Satilmis, Turgan (bibi)
7.9.2.2. Fiilimsi Obegi Erkek Kisi Adi

(Hos) Barmak, Begen, Begdi, (Hiiday) Bergen, Capar, Otegen, Tolgoy, Torii, Turdu, Turgan,
Yasar, Yilmaz

7.9.3. Tamlama Halinde Kisi Adlar1
7.9.3.1. Ad Tamlamasi
7.9.3.1.1. Ad Tamlamas1 Bigiminde Kurulu Kadin Kisi Ad1

Anargiil “narmn giild”, Bahargiil “bahar mevsimin giilii”, Cansu “canin suyu”, Cihanbibi
“cihanin hanimi1”, Cmargiil “cinarin giilii”, Giilasel “giiliin bali”, Iriskul, Karaca¢ “kara sag”,
Satunkul.

7.9.3.1.2. Ad Tamlamas1 Bi¢iminde Kurulu Erkek Kisi Ad1

Dostkulu, Hankulu, Sultankul “Sultanin kulu”, Tagvek “tas (kadar saglam) bey”
7.9.3.2. Sifat Tamlamasi

7.9.3.2.1. Sifat Tamlamasi Bi¢iminde Kurulu Kadin Kisi Ad1

“Acuil < Hacuvii < Hacubii < Hacubi <Hacabibi / Hacibibi “Haci hanim”; Agulak “ak
oglak”, Altingeg “altin petek”, Asilhan, Ayciirok “ay ‘kadar parlak olan’ yﬁrek”, Ayimhan, Aysulu
“glizel ay”, Carkinay “parlak ay”, Giilgehre “giil gibi ¢ehre”, Giimiisay, [lknur, Songiil, Tathliild,
Nurten

7.9.3.2.2. Sifat Tamlamasi Bi¢giminde Kurulu Erkek Kisi Ad1

Aybek, Aybala, Altmis “Alt1 ve ‘10 degerini bildirir /m1s/” kelimesi: Alt1 tane on”, Kesikbay,
Kocahan, Konakbay, Konukbay “zengin konuk”, KulMehmet, Mir Ahmet, Miisliimankul, Siiylinbay
“Seving(li) Zengin(lik)” “Sergazi “aslan gazi”, Turatbeg “sabit kadem bey”, Tunay “seffaf ay”,
Yoldagbay “zengin yoldas”

7.9.4. Kisa Ciimle Obegi:

7.9.4.1. Cekimli Fiil ile Kurulu Tek Addan Olusan Kisa Ciimle Obegi
7.9.4.1.1. Kadin Kisi Adn:

Sevil, Tohta/Tohto “Dur, Bekle”, Umsun, Unsun

21 Yapim ekleri konusunda eklerin genel siralamast boliimiinde de Fiilimsi Obegi ele almmustir.
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7.9.4.1.2. Erkek Kisi Adu:

Dursun, Korgol, Tursun

7.9.4.2. Cekimli Fiil ile Kurulu Birlesik Addan Olusan Kisa Ciimle Obegi
7.9.4.2.1. Kadin Kisi Adu:

Hasal, Sativaldi, Turduhal, Turduhan

7.9.4.2.2. Erkek Kisi Adi:

Berdibek, Begen, Doktobibi/Tohta/Tohto/Tokta “Sakin kal”, Egemberdi, Gayipverdi,
Hosbarmak “Giizel gidis, hos varis”, Hosol, Hudayverdi, Hiidayi Bergen, islamverdi, Keldibek,
Kerimverdi, Korgulvay, Kockorvay, Koksal, Momoturdu “Muhammet Durdu”, Satuvvaldir,
Siiylinbay, Senol, Tohtobay, Tohtobeg, Tohtohoca, Toktosun, Tomolon, Tériimkeldi, Turanbeg,
Turduhan, Tursunbay, Urayverdi

8. Tartisma ve Sonug¢

Kirgiz dilinin giineybati agzi grubuna dahil olan igkilik agzna bagl Ulupamir Kirgiz
agzinda kullanilmakta olan kisi adlarinin ele alindig1 bu projede, mevcut dil yapisi i¢inde ad koyma
geleneginin  glinlimiiz temayiilleri, toplumsal degisim ve gelisim siireciyle ilintili olarak
degerlendirilmistir. Ad koyma aliskanliklar1 yorumlanirken Ulupamir agzindaki baskin ses
ozellikleri goz oniinde tutularak kisi adlar1 yap1 bakimindan incelenmistir.

Ulupamir halkinin ad koyma aliskanliklar1 Tiirkiye Tirkleri’ndeki genel gecer egilimlerle
uyumlu bir siire¢ takip etmektedir. Bununla birlikte Biiu/ Bi < Bey orneginde oldugu gibi sesin
kaydig1 ya da diistiigii durumlarda kelimelerde yasanan ikincil uzun {inlii durumu benzeri Kirgizlarin
kendilerine has agiz 6zelliklerinin etkileri kullanilan kisi adlarinda goriilmektedir.

Tiirkiye Tiirkgesiyle olan etkilesimler sebebiyle, Ulupamir’de konusulan Kirgiz dili agz ile
Pamir cografyasindaki I¢kilik agz1 arasinda bazi farkliliklar vardir. Pamir’den ayr1 gegen siire
zarfinda genclerin kendi ana dilleri kadar yasadiklari cografyaya ait standart dili de islek kullanmalar1
bu etkilesimin en énemli sonuglarindan biridir. Kirgiz Ickilik boyunun idrak ettigi tarihi ve siyasi
siiregler neticesi Igkilik agzi hem Ozbek, Uygur ve Karluk Tiirkgelerinden etkilenmis hem de diger
Kirgiz giineybati agizlar1 gibi Arap ve Fars dillerinden yogun bir sekilde alintilama gergeklestirmistir
(Kilig, 2003: 81).

Ulupamir kisi adlarinda en fazla tercih edilen isimlerin inanc1 simgeleyen adlar oldugu tespit
edilmistir. Bu tespit, Tiirkiye kisi adlar1 siklik oran1 sonuglariyla uyumludur. inancin milli birikimler
tizerindeki etkisi toplumsallik igeren her iliskide oldugu gibi adlandirma faaliyetinde de dini motifler
seklinde kendini gostermis; Tiirk isim kiiltiiriinde oldugu gibi Ulupamir Kirgiz halki arasinda da
inanc1 simgeleyen adlar Snemsenmistir. 2016 ADNKS? kayitlarina gore, 2003 dogumlu kadinlardan
halen hayatta olanlarin isim siralamasi yapildiginda; ilk sirada “Zeynep” isminin bulunmasi, ayni
yil igin “Merve” isminin 5. sirada yer almasi; 2003 dogumlu erkeklerden halen hayatta olanlarin isim
siralamasi yapildiginda ilk sirada “Yusuf” isminin bulunmasi, ayni yil i¢in “Muhammed” isminin
19. sirada (TUIK, 2017)% amlmasini bir dini etki yansimas1 seklinde degerlendirmenin miimkiin
oldugu daha 6nceden belirtilmistir. Tiirkiye genelindeki dini etkinin Ulupamir Se¢men Listesi’ndeki
izdiisiimii, yaygin kaninin ikrar1 hiikmiindedir. Kadin ad1 olarak Fatma (11), Ayse, Hatice ve Zeynep
(1 9); erkek kisi adi olarak “Mehmet (30), Ahmet (18), Muhammed (13) adinin siklik derecesi ve
“Abd-” ile baglayan birlesik adlarin kullanim siklig1 bahsi gecen dini ad verme geleneginin baskin
unsur oldugunu gostermektedir. Aile biiyiikleri adlarimin ataya hiirmeten kullanimi harig tutulursa bu

22 Adrese Dayal1 Niifus Kayit Sistemi
23 http://www.tuik.gov.tr/ (31 Ocak 2017)
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adlar, inanca dair etkilenme sonucu konulmus adlar ile ayn1 kaynaklardan gelmedir. Dolayisiyla
bunlarin bir kisminin ayni hassasiyetle dini ad olarak konuldugu varsayilabilir.

Kisi adlar iizerinden, yapisal anlamda tek kelime ve birlesik kelime ayrimi yapildiginda
kadin kisi ad1 tek kelime 218, birlesik kelime tamlama seklinde ve ikili ad olarak 166; erkek kisi ad1
tek kelime 201; birlesik kelime yine tamlama seklinde ve ikili ad olarak 301 oldugu belirlenmistir.
Degisen sosyo ekonomik yapi ile birlikte daha az ¢ocuk sahibi olma isteginin olusumuyla ¢ocuklara
iki isim koyma egilimi de artmustir. Ozellikle tek cocuk sahibi olmay1 tercih eden ¢ekirdek aile bir
isim konusunda karar vermeyince anne ile babanin her ikisinin de sectigi isimleri bebege koymak
istemesi sebebiyle son 10 yildir Tiirkiye genelinde ¢ocuklarin kimliklerinde iki isim bulunmasi ¢ok
sik karsilasilan bir durumdur (Yavuz, 2014).2* Bu durumun ¢alismada belirlenen verilerle, kismen
de olsa oOrtiismemesi Ulupamir halkinin aile yapisiin geleneksel ¢izgiden tam ayrilmadiginin
gostergesi olarak yorumlanabilir.

Bir milletin belli devirlerde ugradigi saldir1 ve istilalar, bunlarin ardindan dayatilmis mecburi
kitlesel yer degistirme hareketleri ve yagsamak zorunda kalinmis farkli cografi ve jeo-politik sartlar;
tabiatiyle kisi adlarin1 ve ad verme egilimlerini ge¢misten bugiine degistirecektir. Yerlesilen
topraklardaki toplum ile aile yapisi ve inangta bir olma, ad vermede egemen olan diisiince ve duygu
dokusunun da ortakligi anlamina gelebilir. Ama bu durum kisi adlar1 i¢in kismen gegerlidir. Ciinkii
itici giiclinii inang ve gelenekten almis sosyal psikoloji ortakligi, kavram ve simge ortakligi saglasa
da dilin ses yapisina niifuz eden bir birlikteligi olusturmaz. Ama bu bir ayrismay1 degil; Orta Asya
Tiirk diline 6zgili ahengin Anadolu’ya ekledigi zenginligi yansitir. Kirgiz kimliginin damgasi olan bu
zenginlik, giiniimiizde eski ¢esitliligini her an kaybetme tehlikesi i¢indedir. Dolayistyla bu kiiltiirel
zenginlik ile ilgili tiirli saha incelemelerinin yapilmasi kaybi yerinde degerlendirme agisindan
gereklidir.

Sosyo-kiiltiirel izlerin alfabetik kodlar1 denilebilecek kisi adlari dil bilimi ¢er¢evesinde tasnif
edilmistir. Anadolu topraklarma Kirgiz Tirklerince aktarilan degerler birikimi kaybolmadan
Ulupamir’e 6zgii kiiltiirel mirasin 6ziinii ve ¢esitliligini muhafazaya katkida bulunmak ve Tiirk
onomastiginin yorumlanisi c¢alismalarina malzeme zenginligi saglamak bu incelemenin
amagclarindandir.
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Tablo 15. Referandum Se¢cmen Listesi’nden bir boliim.
1. Abide Altug (Ar.)
2. Acaip Ufuk (Ar.)

3. Afide Kutlu (f <b; (Ar.)
4.  Agulak Sanl

5. Akilay Kutlu
6

7

8

Alime Ulu (Ar.)
Almahan Levent

. Aygiil Timur (Tirk.+ Fars.)
9. Ayim Kutlu
10. Aytbibi Sucu (Ar.+ Tiirk.)
11. Bahtigiil Giiven (Fars.+ Fars.)
12. Bahtigiil Giiven
13. Bakit Sah (Fars.)
14. Bakti Bilgig
15. Barazhan Erol (Fars.+ Tiirk.)
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Tablo 16. Orneklem Grubunun Adlart Frekans Tablosu’dan bir boliim.

isminiz Nedir?
Frequency Percent Valid Cumulative
Percent Percent
ABDULKAMCI 1 1,0 10 2,9
ACELYA 1 1,0 1,0 3,8
AKULAK 1 1,0 1,0 4,8
ALTIMIS 1 1,0 1,0 58
ALTINAY 1 1,0 1,0 6,7
BARDIBEK 1 1,0 1,0 15,4
GULDERHAN 1 1,0 10 34,6

Tablo 17. Orneklem Grubunun Begendigi Kirgiz Kadin Adlari Frekans Tablosu’ndan bir boliim

En ¢ok begendiginiz Kadin Kirgiz ismi hangisidir?
Frequency Percent Valid Percent Cumulative Percent
1. ANARGUL 1 1,0 1,0 5.8
2. ATIM 1 1,0 1,0 8,7
3. AYCUROK (Tiirk.) 2 19 19 12,5
4. CANARA 1 1,0 1,0 27,9
5. CARKINAY 1 1,0 1,0 28,8
6.  CENIBEK 1 1,0 1,0 29,8
7 CIKDE 1 1,0 1,0 31,7

Tablo 18.-19. Orneklem Grubunun Begendigi Kirgiz Erkek Adlart Frekans Tablosu’ndan bir
béliim/ Degistirmek Miimkiin Olsa Konulmas Diisiiniilen Adlar Tablosu’dan bir boliim (Kadin
Kisi Adi ve Erkek Kisi Adi Ayrimi Yapimaksizin)

En ¢ok begendiginiz Erkek Kirgiz ismi hangisidir?
Frequency Percent Valid Cumulative
Percent Percent
AYTEKIN 1 1,0 1,0 231
(Tiirk.)
AZAMAT 3 2,9 2,9 26,0
BAVIRSAN 1 1,0 1,0 26,9
BEGAT 1 1,0 1,0 27,9
CAPAR 1 1,0 1,0 37,5
CUPRO (Tiirk.) 1 1,0 1,0 38,5
DANYAL 1 1,0 1,0 39,4
DOSTKULU 1 1,0 1,0 40,4
GOKOBOY 1 1,0 1,0 43,3
(Tiirk.)
Kendinize Bir isim Vermek Miimkiin Olsaydi, Degistirebilseydiniz, Hangi
Adi Secerdiniz
Frequency Percent Valid Cumulative
Percent Percent
ALYA 1 1,0 1,0 2,9
ARAS 1 1,0 1,0 3,8
AYKIZ 1 1,0 1,0 14,4
AYPERI 1 1,0 1,0 15,4
BASUU 1 1,0 1,0 212
BURMA 1 1,0 1,0 24,0
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